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licbkcit, entfene Deine Geheimnisse irOB Deinem Haupte* [Du bist] 

Im Anfrichlen jener Neone aos don Monde dm SomieiigotteB- amge- 

bea haat Da 8ie ndt 
71. S. GebeogteD* frOUidi l«t ihre Bnut, flue Fraude stammt aas ihiai Yer- 

dienBtm, deo «ii%aadiiieleo' Herr desFtadilaiidn, die CBeige?) Bind 

g^eben in seine zvrd F&aste- Er ist gei^-esen vor jedem Gotte* 
„ 6. Die Erde ist im Rtthmen stinen Namen" alle Wesen verdiroi ihn* Ge- 

bieter (Ibcr dieihnVerspottenden, thuend sie in dasFeuer, Bdnvftchend 

sie mit (HiUe)" Hinmu'l, Erde, Unterwelt enthalt 
„ 7. seiDBD Stoff" es entspringt der Ocean seiner Schopfang" der Nil ergoss 

sicli auf sein strenges Wort' das Gebiet des Seb verschdnte das fol- 

gende Licht' 

, 8. nidit Ukb ee ker m Gaben, vod (gfitUichen) Opfern, welcfae die ' 
QOtter geschaSen* die gauze Erde mrd vergOttUdit anf ihrem Throoer 
nie sie, Ist das Ange dee SooDengotttt des vnvidersteiilidieii* 

„ 9. Aber [die Erde var nodi nnbebaut] nach Art einer Waste* es nar 
nicht m seben die Spur von denkenden GeschOpfen* nicht gab Ct cilie 
Menge von Wohnungeu (V) auf ihr' der Sitz dt r Loerheit 

, 10. von [Ansiedelungen] war weit auf ihr; aber beschhinkt der Verkehr* 
nicht fuhren Schiffe zu entfemten St&dten, trageod Erzeqgnisae aus 
ihrer Ileimat' 

0 11. Aber es machte dies der Gott, welchem huldigt die Gdttergesammtheit; 

der emporgehoben bat Ghefthernebs (Tbeben) beim Anflencfaten aber 

ibr Gebiet* am la sehaffen ihna Vonug ab 
„ 12. Sinn gebeimoisBvoUen Stttte der Glorie, etaeryerhflDeriii ihnsHdmi* 

Sie ve^gilt dieses mit Verehrung seines Geistes, ndt Frdsong sdnor 

Deppelfedcr scin Sits ist Theben ftr seine Qestalt (?) [AnaJ flr 

seinen 

„ 13. Sahu (Schemen), welcher in der Glorienwohnung sidi befindet* ein 
Himmel ist Tbeben und Anu, die gebeimniasfoUea (Stidte) . . . 
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y. la beim DorchstoaBai BdMr Brut* or flk^ft inf als Mer (achem), or 
rtStA fort ab SpeAer 
« IL er vnstefaft Bdnraboid zn haltra seine Glifldff (and) seine Begnngen; 

ee nimmt auf den Eampf seine Person* 
^ 12. er bekriegt das Bdse, indem cr ontwegt seinen Gehalt snr Zett seiner 
I, IS. Bedr&ngniss* die Welt ist im ZarQckweicben Tor seiiiem AnrMrf^ 

des Entsetzens" die Wesen 
^ 14. allc fiirchten seine Sdirecken* Er umstrickt die ilm Verfolgenden 
w 15. all' sie bekoounen zu kosieu seine beiden Hdmer, die Starke seiner 

beiden 
16. Zacken* 

(JSToM Nummer 600,) 

' Es janchzenauf die Henen (Dotter?) der Eier (sns) den bddsD 
•» 17. Lippen sriuer Fersonlicldidtr die Wesen alle ans dem Inhslle seines 

Ifondes* er h&lt das Seiende 
9 18. miter seinen beiden Fossen* es entspringt der NU ens dean QnelUodie, 

fahrend die Reinheit, 
g 19. tlberfluthend die Gcfildc jahrlidi' £r ist der Grosse dee LsndeSi der 

Gepriesene der Bewohner 
« 20. des Himmels' £r wird betracbtet am Tage, ersehnt in der Kacht* £r ist 

der Biidner 

» 21. des Wassers (?) nach jeder Richtung- seine Kinder sind der Ocean 

ond seine Bewobier der Nil (Hapi) 
« 22. ist im TUtadnn die GeschOpfe alle out den Oaben des Wassen ssiner 

Kebte' Eb ist jedes seiner ^ 
IT 28. Binnssie die Urssdie von Nabrong* seine Wiiksamksit ist sqgensreicli, 

alle seine Richtungen niitzlich* 
If 24. er maditfruchtbardieHeerden,ererzeagtdasHolz* die Untertanchenden 
„ 26. leinigt cr durch sein Bad* er iat der groeae Gott, iralcher iiarvorliringt 

. die Nachkonunenschaft 
i» 26* . ,..». 

Terso. 

VL 1. vor seiner Gi-genwart an jedcm Tage" indem er thut die Gewander auf 
ilm ah Keuneudeu die Gotter Er iat [der ausgedeiinteste Ton 
Allen] 

[Etmt Ntumm 700], 
Verselien nut einemHfimerpaar, einem tSdtenden, iat[Amon]. 
» 2. Der grosse Gotteiiaeis vereinigt sidi in seiner CeUa* was wn den 
grosssn GOttem herkonunt, ist anf dem Boden , welcher Theben ent* 
UUt' was herkommt von den prfichtigen Gottem, ist auf dem 
, 8. Setma* Tum (der SchOpfer) ist im Sprcchen mit seinem Munde aos 
denkendem Herzcn* der [Kreis] der Gutter berath sidi im Ganzen, am 
zu ehren ihn Millionenmal* sie sind freudig, 
D 4. sie baben Lusti Dicb zu preisen* ^Mache kuud Deine gottlidmPsrsSn- 
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IV. SOL SofortigeVeniichtimg mit demTodetrifft den* welcheranssprichtseinen 

gottlichen Namen , den geheinmusvoUAQ, onrecht* kein Gott fiUlt tod 

ihm ab" es wird erachtet 
f, 21. Yerboigen sein Nanie mc sein GeheimnissvoUes (.Wesen). 

Hau.'! Nummer 300. 

Drei warcD der Anfaug dcr Gutter all* Amon, Ra und Ptah, 

flir Werkzeug (Diener)- verborgen mr Beb Manw ab 
« 22. alB Amoii* or isfc die Ewii^t mid die UnendBchlMit ist Ptali, ihm 

SiSdte onkiitete Ra* Theben and Ana Bind (nodi) anf ilma Ur- 

pHitien* Das Uartange am HimimI 
. 28. ist das Uzat (Schutz) von Anu* sein Samerad ist P tali der Maner, 

die gottliche Person des SchongesichUgen* was sichbefindetgeschrieben 

auf Rollen- so ist die Stadt des Amon enthaltend dessen Inhalt* 
, 24. ihr entspricht Theben- cs entspriiigeu die Dinge aus ihr fiir die Got- 
' tergesammtheit' die Fruchtc ihres Feldes erquicken Amon* auMchteiid 

die Gotter durch Schlurfen von Nectar 
25. Gesendet wird aus ihr uui zu todtea Schuldige* Leben (imd) Tod steht 

bei den Bichtein, welche disputiren ttber die Bettung dor 

[Memplua maclit toD] ' 
« 26. die Somme 3. 

Eeau Nummer 400* 

Yier(Holzer?) desLuxus sind inderEanstder RraadelHRBeiift 

Dei [den sie beaibeitenden]* [Das rothe 
f, 27. kbmmt aus.] Aper't* Das schwane ana denSiimpfan (Awheni) Ton 

(PuntJ- 

« 28. . . . . mm Haiponiren der Krokodile (?) durch den Arm der 
. ». 

V. I. nadi Aegypten ftr die QOtter aie ToDraden die Entwlife dea SUm, 
an begannen 

• 2. inLande einenBan mit Siidflo* der Stiflr, ifddMT erfiMBt di^ 

9 8. aeinr aidi eriiebend ala Sonnengott in dam Abjfania, ennqgend aie 

nranf&nglich' Vater der Vatcr, 
, 4. Begriinder der Gcniisse* der Stier der Tflditigtait^ midMr iwaoigt 
die 4 (Wettgegenden) 

Haus Nummer 500. 

I,. 5. £r wirft die Spdtter sein auf ihr Angesicht' nidit ist Einer, der ihn 
erreicht* 

« 6. Die Welt weicht zunick vor der Grosse seiner Gereditigkeit' nicht 

findet man einen Auskundschafter 
« 7. adnea Gdudtea* er eit^pt daa Heaan (Wild?) cr feraddiagt die 

Hanr (GMdie) 

• 8. StaA (Gfoaa) ist aeln Sdimednn dea GonoploB; ea eneidit Hm in 

der Dauer eines 'Augenblidnr 

_ S. er audit BtdlW l faafama**TI<m aftiniai TVitf nf Amn NaAwn Manaf FiAiiAMi 
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strahlte empor seine. Gestalt im Urbeginn' alle GreschOpfo stdtm antor 

dein Gebote seiner Tiichtigkeit" er liess erglucken 
IV. 6. die Stimrae als grosser Glucker- dass sie erscholl iiber das Ge- 

schaffenc, aus ihm allein* er erschloss die Bede aus dem lunem des 

Gedankeiis er erofihete die Augen 
» 7. all und machte sie scbaoend- er begaim die Spndie, wahrend die 

Erde in Ehrforcht war sein Buf mndflile amber, nldit gibt es seineii 

Zwaten* er eneogte 
„ & die Weeen, er gab ihr Leben* er machte ^nsmsk dielndifidiiBD aU die 

Mittel zor EmahruDg' es lebeo ihie Aenen, aosdiaaeod ihn* Er 

TOEMlifiiite die Gestalten der GStter-Gesammtheit 

Hau* Nummer 100. 

f, 9. Der An fang der Existenzen im Urbeginn ist Amon, welcher gewor- 
den in der Yorzeit* unkund ist sein Auftaucheo, nicht ist gewordea 
ein Gott vor ihm, nicht war ein andrer 

„ 10. Gott vor ihm, der sein Wesen zeugete* nicht gab es eine Mutter von 
ihm, die Urn empfiEUigen, nicht gab es einen Vater vor ihm, der ihn 
geaiefc anf dem Wege dee BeifiddatoC?)* Er fiDnnte 

» IL Mill Ei edber Die IbgesQit, gebeimDinroU und aengend, endnf 
seine HerrlicUnit- Sto Ootter (and) Cmunen aU entatanden nadi 
ihm* das Warden der GUHter all* dafcirt von aeinem Anfangr 

Emu Nummer 200. 
If 12. Geheimnissvoller an Gestalt, Glanzender anFonnen* mmderiMiV 

Gott; vielfaltiger an Gestalf Jeder Gott erfleht seine 
f, 13. Htilfe' um sich zu verhenlicheQ durch seine Herrlichkeit wie durch seine 

Gottlichkeit' Der Suauengott selber ist vereiaigt mit seinem Leibe* 

Er ist der Alte der Bewohner von Ann- Man sagt 
n U. Totunen (Demiurg) zu ilmi Konig im Abyssas, desseu Buf tiber ihn 

eqiehtr mkfaer indert aeitt BUd (wiuderbar) ; er lieaa enlaliflmeB den 

Samen, mldwr 

IV 16. eneogte den Someogettr er sdiiif aidi ala Tarn (Scii5(fiNr); 

er iat der Einiiga aeiner Artr er iat der Allheir, der AnCug aOer 

Weaen* (Der neldier sdraf) das 
« 16. was am.Himmel ist* Er ist der, welcher in der Tiefe weilt, zurUck- 

kehrt aus der Unterwelt; seine Seclc ist am Himmd, sein l4ib in 

Anu- sein Ebenbild ist in Siid-Anu (Hermonthis) 
„ 17. im Emporhalten seiner Krone* Der Einzige, Gepriesene, Er versetzt in 

Wohlbefinden* Verehrt wird er mebr als die Gotter; nicht ist bekannt 

das Bild seines Geistes er bewcgt sich 
„ 18. nach obeo, er senkt sich oach unten* Nidit weiss irgend einCkitt aein 

nahrea AnaadiflB* nicht iat adn BiUniaa gemalt anf Winden* nidft iat 

tin j^fj^igji yi Ton ihm 
„ 19. in den gBtflidienHlfaiaem' Er verieihtEiBft mdir ala dieKotl^ neldtt 

dodi eigrdft(AlIea); Er iat grOaaer ala daaa ma» ihn denkenklimite^ 

niditigv ab man ni iriaaen Tenaag- 
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IS. 18. uddie ddi a middmen dnidi flm* Er TerteOit Maeht nelMt Steoer- 
MieitC?) v. BflkliilniiD don ihiii BeUebendoi* die CKwhifJitaMiiiiJan 
Imtm anf seinen Kamen in dem Abyssiis* 

0 19. „yerIeiherherTorragender Macht" wird aogddindigt sein Name* stand- 

haft im Zuriicktreiben des Frevlers, den er iiegblSst* Torspottend den 

Angriff desselben auf 
, 20. seinen Ruhm* schandlich ist der Tag des ihn Schmahendeii" Es wird 

der Schimpfende auf ihn entnervt' Der Gott merkt mit seinem Griflfel 
^ 21. seine Plane* es leitet ihn sein Wille; sein Kreisen datirt von seiner 

heiligen Epoche* werth ist £r Uber MiDionai dem, der ihn gethan 

in sdn Hers* der Einfinas 
« 22. seines Nameos gdit fiber Handerttansende* ErSiber der Ttagend als 

wafares Wescnr wohlthstig gegen den, der voll ist von seiner Bestim- 

nmng and ibn nidit verwirft* 

JBmu Nummer 80, 

Die Sesennu- (Acht-) Gotter 
„ 23. (entstanden) aus deinem ersten Zustinde- du sondortest jene aus dir 
vercinzclt' es entialtete sich dein Koiper in ihrer Fonnun^ Verboigen 

warst du als 

„ 24. Am on vor ihren Personlichkciten' du prii^test deine Gestalt im Aus- 
strahlen Jene' urn entstehen zu macheu ihre i'iiuijen aus deiner ersten 
Phase* Eibaben ist 

« 25. deine Benlidikeit als jjStiff seinor Hnlter**- dn benegst dich am 
mmmei, anliiseBtdlt ato Ba* oehend an ifam, sdmfet dn ibie Seekn* 
lie mm. Eiben 

0 26. des Gebeins als dfline Bnder, dn haat sie anfimgen gemacht aus dem 
l^ichtscin* nicht entsendetest da von dir weg auf die £ide die CKttter 
alle, welche entstanden nach dir dn wolltest 

« 27. sie Ueibend an deiner Seite 

, 28. 

Hatu Nummer 90. 

IV. 1. Die Gesammtheit der Giittcr ist vereinigt in deinen Gliedem*- 
die ehrwiirdigen Gestalten aller Ilimmlischen sind beschlossen in 
deinem Leibe- dein erstes guttl Auftreten begann die £xistenz* Anu>n 
gab das £rbe 

» % miMB NameBS an die GOtter der Alte der Alten, wekber iUter ist 

als jene* jene Jflngeten warai empfangen « die Geadlsdiaft 

erf&nte 

, 3. seine gOttL Olieder mit ihrer Aehtbdt' Er ersehien als Sonnavott 

aof dem Abyssus in seinem enefanten Mamen* die FlflaBi^nit(Gaai]e) 

Ton ihm [ergoss sich] 
f, 4. zumal auf ihre Geister er ersehien in seinem Naos, urn sie zu ver- 

geistigen* er brachte hervor die Wesen all dordi sein [EncheinieD]' 

bestimmt ist ihm das Konigthum, das ewige* 
H 5. Die Herrlichkeit } die unendliche, zu bleiben als einziger Herr* es 
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anAnifeek h&m Mden Wiffiir Bdnpebend ttnbt er (o.) errdcht flm 

in der Dauer eines Augenblickes* Seele, reine, geheimnissvolle, hoch- 
UL 4. gefeieite ! die lunfriedigt hat die Schopfung unter ihrem Leibe* ein 

Stier vor seiner Heerde, ein Lowe Tor seineii Leuten* wedelnd mit der 

Wucht seines Schweifes 
^ 6. um ihn niederzuschlagen* die Welt wiederhallt von seiner Stimme" die 

Wesen alle fiirchten seine Tiichtigkeit wegen der Grosse seiner Tapfer- 

keit' nicht ist ein Anderer 
n 6. tiMT ibr den Iffltebtigen, GQtigen, wSAut hervorluBclile die Ottttor- 

gesammtlieit^ 

JSTmw JifMNiMr 60» 
GeB&ttigtfBfcdtBlioddflBSttdeiiiiiiidMdeBNoideiirBilHitBie erobert 

V 7* der Einzige durch seine Siege* die Ibdoen seiner Siege enrichtet er 
anf der Brde* biB sur Biette der gumn Welt, bis mr Hfibe des 

Himmels* 

„ 8, Es erbitten die Gotter ihren Unterhalt von ihm- Er ist's, der ihnen 

gewaiirt dieses Flehen aus seinen Mitteln* ein jeder Ackersmann heiecht 

Segen von ihm fur seine Felder der Besitzer irgend 
„ 9. eines Rechtstitels seine Beiatiinmung' den Anfang eiuer Wiese trennt 

er von dem Ende* er markt das ganae Land dmch 'seine Meeeaduuur* 
„ 10. Er hat gemacht die Aidmng dea Fremdkindes; das Haass der fcSnig- 
MnEOe, dieUntenmchnng der Gefftsse* die Anabraitnng der Bnthen 

Ua mm Eode der Grttade* die ChAndnog 
„ 11. der beiden Welten beruht auf seinem GeBetae, die Einkflnfte aUer 

Tempel' Jede Stadt enthiUt seiDa Stiftimgen* tun m erlaben sein Hen 

mit dem, was ihm lieb ist* zugesungen wird ihm von den Schldssera 
, 12. all' Opfer werden ihm aufgestellt aus seinen Lieblingsgegenstanden* 

abgehalten wird ihm ein Tag des Festes' in der Nacht des Liegeoa 

traumend mit Begunstigung 
f, 13. derNacht' sein Name wird gefeiert in denZirkeln* man sattigt sich and 
. gingt in der Nacht, wann es dunkel ist' es ttbemehmen die Gotter 

cine BogritaBong ver eeinem Weaen: 
, 14. ,,Beidier Gott, da besoigst ihie S&ttignngr* 

Eaiu Nummir 70, 

YerhUllter am Wesen, aicli entridiend der MesBong* gebead Oe- 

bote den Menschen, unwider^rochene* 
„ 15* Durchdringend mit den Augen, beseitigend den Nebcl* Er ist frd 

von der Schwache der Geschaffimeu* seine Worte erfUUen ekh, wam 

es die rechte Zeit ist' 
ff 16. erschliessend die Kammem nach den Antrieben seines Hcrzens' er 

lenkt sein Augenpaar wie sein Ohrenpaar* auf alien seinen W^en 

nach seinem Belieben* das Kommeu der noch uicbt 
» 17. Bodi nidit <sic) Bittenden iat ihm oienbar der Nabende mit Prda 

wild mit ihm irenint in derDanor einea Angenbltdraa' Er erbOfat deo 

Beetand der Tempel- 
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Herrlichkeit- kein Weg ist leer w Oim Us n dn Sdwmnken der 

Wclf es eilen die Gestirne, 
IL 19. seit er geschaffen die Sterne' sein Auge thut die Erde in's Licht, sein 

Nichtleuchten in Abend" die Ausdehnung des Himmels, des Wassers, 

der Unterwelt, die llaupter in jeder Kichtung wendea 
p 20. auf ihn* die Gesichter alle Gesichter richten sich aof ihn* YOnMenscfaeii 

and G^ttern, indem sie q^iMliai: nAnagedehnterr* 

JBhut ^^kmiiMr S0» 
DreiBBiger gibt « mr Bestniiing deamo, dor fiwfdft 
0 21. init fleiner Hand* zaditigaid mit fliren HiebeD, itrinlpiiid mit ihreD 

Sdilligen den Uebles Sinneodai, den aie ptdDUi* sie vefbSogen Ihm 

eine dauernde Strafe, 
22. sie geben ihm dann eine bleibende Basse* zu sOhnen die Vollfahrung 

der Gcliiste des Uerzeos im Gefaognisse, zu verlassea sein Eigeaihum 

and sein Weib- Heil 
, 23. den Unfeindseligen- der Herr von Millionen ist an ihrer Seite; glUdc- 

lich sind ihre Jahre im Uause der Woaue; iiire Uerzeu erquickt* Ge- 

MfiBt wild der Feind det Allhemi* der nidit 
« 94 FeindUdie iveUt im Himmel als TlieiUiaber Ein Bdask ist TMm, 

Am eine Wohmiig des Bolmes* ilm Bewotuwr, die in ilnen cr- 

flcbBliMn» sll ilnre ksassen/'sie Tniien]idie& ilm, rafeod: ,JMiclitiger 
a 2S. in seiner EraGhemttng* siegreidier, MUchtiger in seinen Gestalten- wahr 

ist die Rede des Amon-Ra- Gestflrzt hat deine Tapfecknt denfVe?- 

ler (and) Obergeben an die Dreissiger" 

Haus Nummer 40. 
, 26. verhullt war er unkund sein Aus&ehen* verborgen in der guten Mutter 

als er noch im Gewaude der Wahrheit war" eingewickelt war seine 

Figur, umkleidet seine Herrliclikeif die Majestat, 
^ 27. die Herrlichkeit irv nodi entfemt von ihm' fixirt mur aein Ihhilt: da 

fiederte er aeinen USbr am so IdUeo sein Ei als ein FbSniz, ein ge- 

vxiesener miditiff sestalteter. 
„ 28. wekfaer entsendet seine beiden Am^ etnKimpfer war er amOrte der 

Walnlieifc' benrortretend ans der YerhftUang' 

Bam$ Nmimtr 60, 

(Gepriesen hist da Amon ob deiner VoitrdDidikeit*) die Gfitter- 
gessDm^hot 

UL 1. riihmt deine Tiichtigkeit' der Sonnendiscus des Himmels ergiesst seine 
Strahleu dber dich* es achwillt der Nil aus seinen Quelien snf deine 
VeraolassuDg* die Erde bUt dein Bildniss- 
, 2. 8di6{pfer des Btandlandes nadi den BathsddilBseB des Seb* dein 
Kame ist si^ieidi, ddn Geist gMdcMig* nidit ist ein Wisser des 
BSeen wftrdig ni verdiren 
« 8. deinenOelst- ddnHanptiat von einemgOtUidien Cher a(-b?), weldier 

7» 
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die Augenpaare sind ao^gesperrt, die Ohrenpaare geoffiirt, die Wesen 

alle sind enthallt 

. 5. bei seinem Gange der gSttliche Himmel wird von Gold, der himmlische 
Ooem m I^ndi* ein Gefi&ss, glanzend von Mafka, leuchtet er aaf 
an jhni* die GStter im SchMen 

6. Ohn) erheben sidi Mfreciit* die UensdMn, wdche za sdnem AnUiche 
gebrngen, ymtna acin UM- die Bttnme (FIlMiiai) alle sind im Anf- 
sproBsen dorch seinen Reiz* die Wnneln nnd ihre Sprossen 

7. ergrOnen* ihre Blotter erhalten Knospen* dieFnuhtkeime sdilageD aoB* 
die Wasscrpflanzen in ihren Hiifen sind im 

8. Aufschiessen* alle Crcthicre wimmeln vor ihm' das Qeflttgei ist im 
SchlQpfen aus seinen Nestern, sie lobsingen ilim zu 

9. guter Stunde* sie leben auf durch seinen Anblick jeden Tag* gie sind 
im Thun ilin preiseu wegcn seines Feuers' nicht zerstort sie der Gott, 
der beilige in winem Wesen* 

10. der unfoi^eidilidie in seiner Guide' er ist der groeae Qott, uddier 
bdienBcfat die Gdttergesammtlieit: 

Bam Numnmr 10* 

Angenehm ist Tbeben uber jede Stadt' Der Beginn der Welt ist in 
itar aeit dem enten Hakr ea kommen 

11. die Frfldite deaFddea leiddicli- daa Bilden ihrea Bodena wd ange- 
ordnet bei der Bildnng der Welt* ea geachiebt daa StQnen der An^ 
geaicfater von ihr dfeVonngdiende alien Stidten iat ifar miner Namr 

12. 8ind nicht die Stadte, wie sie nor helsaen mogen* miter den Sitzen 
Ton Tbeben, dem Augapfel des Sonnengottes- ? es kommen ihre Sklaven 
mit den Koetberheitep ilurar Zier gedrQckt frird der Boden in ihr 
von PflU- 

13. gem* Friede und Musse herrscht auf den Kanalen in ihrer Auffas- 
sung als der Gebieterin, der Gebieterin der Reiche* bereichert ist sie 
mit Dingen' in ihrem 2sameu al^ Oas, der Stadt 

14 dea Ueberilnaaee* Heilea toU in ihrem Namen ala der hflflar ea 
adianet der in seiner Sditibe Oheftherneba (daa „ina & ?ia Ones 
Hemi") an^sehend nndnatend auf ihremSitae- in ihremNamen aladie 

15. Apet, SitadeaSooneogottaa, iteldieaelirbenlidkiat* alle Stfdte fllhnn 
herbeHtibote' daautaie TOgrSasemOna: aiei8tdiean'genehm(at)er 

Sau» Summer SO. 

Anagedehnt nie 

le. Der Under Banm (Mat dn)* indem dn madiat deinen Zeit^Oang, dn 
tfl^Bdien- SehSpfer daa Sludpuikfeea der Qeatinie* T^se nnd NUbte 

Bind gelegt 

17. in seine Handc- emenend dich am Tage dorcb Wiedergebort* bist da 
beim Weichcn der Nacht in donon Tage* es blicken empor sn seinsm 
Auge die Sehenden' 

18. alle Gesichter erheben den Blick* sie wetteifem im Betcaditeii seiner 



Digitized by Goos^l' 



d7 

L 15. [die ganze, in] Verwunderting durch ihre Macht- sie fuhrt den Bogen 
und fasist den Pfeil* Kicht wird gckampft mit itiren Entschlflssen von 

„ 16. [iigend Jemand]; sie beslegt jede Stadt, indflm sie TOEgrOBBort ihr , 
Ifusr Bie ist ihr Schiim (a.) ihr Sort; ein Beiditiim Ton Spendn 
ut in ftsm 

« 17. [Gebietr CBiddiflt ihr dar] jeder Feind sdnelti^ 

Theben das Aeosaerste ? Ist nicht der Sannengott ihr gewogeir? 

Die Unterwelt 

, 18. [in ihrem Westen ist prachtToll ;] GiQaae . • Macht . . Teninigt ihr 

Sit7- Die Quellenholilen des Niles 
« 19. [crscheioen in ihr-J nicht wild sie gehemmt: ihre Schatzh&aser sind 

beriilunt* 

Sous Nutnmer 8- 

. 20. [Acht £lemeotai:gotter sind, wdche gestalten] AUer DIeflMdfang 
der Schopfung iat dein AnAog and dein Baghm' Der 
Oeean 

1^ 31. [audnelt ihre Earner ee admbt dn] die Sduankm' der Erdr Der 

Qedanke des Ptah die Fliissig^eit der Sechet* 
« 22. [. . . . seine ....*] die Feinde des .... mit Messern* die Bewohner 
« 23. [der ' ]* die helle Sede beseelte die Gebilde 

seiner Finger, der gepriesenen* er vervielfaltigte 
^ 24. [seine Schopfungen . . .]' seine Schulter tragi seine Bfldongen' er 

entfaltete die Macht ilirer Wirksamkeit' zufriedeu 
„ S5. [war er mit] seiner .... nebst sciuer Grdsse' er enichtete Theben 

um zn ermoglichen die Opfer Amon 
m 38. [vfhlte den Teioh von] Theiben Idr aetne BailoD Dheanofrir er 

tendUang den Tto ud eein gSttlidieB Weeen* Amon Oat 
« 37. [die Badn Dheenofra in den Teidi von Theben]* ea ulrd ihn ge- 

spendet eine kSnigliche Gabe nf doer Taftl, wie ea geachah dem 

Sonnengotte bein Anbcginn* ea veiuiBadilie 



n. L Amon Umg^inge hinter der GeOa* ea empfing der Henr der Weitai 
dieAnbetong seiner Gebeinmiaab' siewiederiiaDt imBeridm derSonnen- 
Btadt, sieertfint TondenManem: 0 mftdttigerQott, GeiatdergOtdidien 

Geister 

« 3. vie der andem Seelen- o Einer, Einziger o Gotti ehrwQrdiger, doiMn 
Nimen feriKHgen tst in den <^ Gottemt 

Emu Nimmm' 9. 

Die Gesammtheit der Odtter entateigt (ana) dem Oeear « lidilai 

sich aof bei 

^ 8. deinem Anblicke die Wanderer Herr der Herm, der sich herstellt 
selber o Herr der Hfirrlidilieiten, er iat der Henr dieWeaen betrachten 

die Strahlen 

« 4 aein* welchf erleuchten die Gesichter deraelben mit ihrem Flimmem* 

7 
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JPaiijrraa AiiMla«jr (Leydeiu. L 350.) 

Baus Nummer 5. 

I. 1 Den Himmel lieber als die Uaterwelt* durcheilt dda gSttlicher 

Kfirper, wdcber in dm Gettutt ist^ tttaochtet di^ Welt nelwi diiiMr 

Scele Bdt der Uneit- Weaen 
2. {jpdte lietnchten] dicb; Veiehning dnrdubiogt deine Aftbeter 

Bam Nummur 6» 

Jeder Be z irk ist fDrchtend dich: die Bewohner der 
^ 8. [lilnder] zittern vor deiner Kraft' dein Name ist ediabeo, mlchtig, 

reich; die Fltlsse und Meere erschreken vor dir 
„ 4. Schwer lastet sein Gebot auf der Erde- und den Schranken des Cen- 

tral-Gewassers" es fallen vor dir die lilnder und die Berge* das Land 
, 5. [Aegypten] erfiillt dein Schrecken' es komraen zu dir die Bewohner 

von Punt' du machst grunen das Land Oatdurch deine Liebe* es se- 
^ 6. gelt 20 dir der friedlicheKaufinaimX?) desSiidens mit Schiffen* tun sa 

Tonohea deine&Teiiipel mil WoUgarttdieii, benitetoi' ^boaioiai dn 

WflOmuliB, Wadn, Vonitbe 
„ 7. von Anta* duften anf dein Hinterimnpt, dringsn in ddne Naar Ge- 

nosse nebs^ den Etgebnissen der Fertlgeiinen des Honigs' die An- 

nehmlichkeit 

„ 8. des Kyphi bethtltigt ihren Reiz' Minen von Cedemsaft gesellen Bidi 

mit Mestem* Niram die Opfer an Oelen von deinen Verehrem' 
„ 9. Ausgiisse des Nectar von deinen Begleitem* Anta und achtes Han 

von deinen Dienem- es ragen dir die Mastbaume 
„ 10 ' es durcbfurchen die Ruder deiner heiligcn Prora den Himmel* 

du Uberragst die gottliciien Berge* um za vergrSssem die Pforte 
„ 11. deinn ' die Fktten auf den Flflasen, die Nadm in dn 

I^eidien* pEeisen dich im Vofllberiahrai vor dir 
» 19. die denim anfMbrls bhren bdWinden der Bilel^^ 

deinem Weaen von aUen Dingen* Irain Gott ist (so) mdiMiiftlg 
M 13. [vie da; alle] Ge8etzc(?) stammen aue deinem Besirke* 

Haus Nummer 7. 

Ein buntes Gefolge (?) ist in Theben* allerlei Gaben und Geschenke 

bewahrt 

„ 14. [man dort]; diese StadtJ ist die Zierde des AUherrn' die gottliche 
Zier des Turn, der Aii>.'ai>fel des Sonnengottes, ist 'Dieben machtiger 
als jede Stadt- sie t>etzt die Erde 
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ttbt in ihrer Handhabang, kdae Tapferkeit erhebt sicb flber (die) 
mdne Gliedcr : Ich bin ja von der Sippe des (Kriegs-) Gottes 
Menthu." Sehr knapp ist Alles, was uber deine Zunge kommt, 
XXVUI. 3. &usserst verwickelt sind deine (Satz-) FUgungen. Du kommst zu 
mir, umwickelt iiiit Schwierigkeiten, beladen mit Zweideutigkeiten. 
Da zertheilest die Wortc beiiu Eintxittc in dcin Gesicht; nicht 
fiUilst du Ueberdruss an Uin- und Herratbungcn ; 

„ HannUbi (ist) in deiiMOi Omtht (sprieliBt du) : „Nur aidi gespu- 
yti^^ Wmi wAn WllM-M'W,^4itfr niBD nidit end- 
(ta kflmte?* Abfer jenes ErreidieD, nie ist ab (mSglicb) (7) Ich 
lasse nicht nach, tochwddi* ich znrQck, sondernidi tainaagdaiigt 
\ - Eb Bden gestillt die Besorg- ' 

f, *^ 5. idMe deincs Herzens, dein Herz richte sich anf. Nicht lasse fasten 
deo Bcttler urn Spcisc! Abgekflrzt habc ich dir das Ende deines 
' ^ ^ ^Schriftstiickes ; ich semie dir zurlick, was du gcsagt; deine Worte 
schwariucii iibcr ineino Zunge, bleiben auf dem Ilande meiner Lippe. 

, 6. sie sind vensirreud anzuhoren (schwerverstandlich), nicht ein Un- 
geschickter dolmetscht sie; sie sind wie die Beden eines Unter- 
igptst ittk Jhek jgepUiUiifiii. Abef dn Ust cb Sehreiber dff 
" '4B^i^)-Ol't>^8^'^fi^H^ wild enttlt bd-^der 

tiuld derireltet 

^ 7. Deine Gunst bdndite sie, nicht spn^ietf dii: „Venmitaltet hast 

da meinen Kamen vor dcm Piiblikum, alien Lenten." Siehe ! Idi 
habe entworfen dir ein Ebonbild dcs Mobar. kh doidni/andarte 

fur dich das Ausland, ich reihte 
„ 8. dir die frenideii Gegenden zusammen (auf einen Ort), die Stadte 
w» nclj^t ihren Gcbniuchon. Sei uns gtinstig, betrachte sie ruhig, du 
•^^'findcst Gelegenhcit sie zu besprechen, vrenn du weilst im Bereiche 
des Sar-Oanh. * ' 



I 
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i. . TecBchweiidflst dein flehen: „0 gebt (ibr) doch Speiaeb bei nebst 
!' IfMivl WoiA 

XSVL.Ik idi dM cknidB, M tti Idi mdi guvltet^. flie MaUm akb 1Mb, 
. : lidtt igiflkii lie dte Htaten; (dott) ait w^IImi nidit Ddne 
Worte enlslriSmai: nHan boat 

4- aehidcen zor Schmiede, es werde(n) in Bewegung gesilrt'die Werk- 
it&tte(a>l Miifter is HoIk, lietaU imd Ledar bagasmn dir: aie 

thun 

. . -.i,' • 5. das dir Beliebende AUes. Sie reparireu deiseii Wageiii sie beaei- 
, . tigen das Schadiiafte; es wird festgenagelt 

1^ ,6. deine Deichsel von Neuem; es werden angelegt ihre Querholzer; 
sie thun das Riemenweik an deine Wagenhinterhand ; sie machen 
.< \ : 7. fBt dein Jodi; aie logen an deine MetaUbeecbKige, aie < achiBiede& 
die ZioMbeB; 

t, 8. aie Uefem dn Fottenl far debie PeilBeii^ and llgel Or die Leder- 
.. . aUbiAib; da Wdnfe tflg anf un 

.. 9. urn (sic!) za Utanpfen auf dm gaflUullitai Mmi am n toU- 
biingen Tbaten der TaplalMii 

XXVI. 9. Mapu, du auserwahlter Schreiber, Mohar, 

XXVII. 1. welcher kennt seine Hand, Verfolger der Aolana, Erster des 
. . . : . Baeree, dor da erforscbt ta^t die iusaeraten Pimkle. der ,^rde, 

dn KananaC-nler?), niahl . 
8. urtTOrtefl du lair (mdar) Gfdaa (aodi^ BVna, nUbt.canM da 
sorOck mir aina Weiaiag. Kodbb daaa ich dir aa^l die VofflUa 
alle daiii> am SeUoaae ddner Baiae. Ich be- 

0 8. ginne dir vom Hause des Sestsu LHK: hast du es nicht betreten 
... aufi Noth? Hast du nicht verzehrt Fische der (Bucht) Aolath, 

f, i. hast du dich nicht gebadet in derselben? Wohlant lass mich dir 
I, erwfihnen (die Stadt) Huzina und wo sich ihre Festung befindet. 

„ 5. Komme zum Hause dqr Gdttin Uoti (Bute?) des Sestsa LHK 
. . ^ , in seinen Siegen (Raves urma) LHK, (nach) Sazaaar 

« 6*. nebst Abaaqah (dasa) ich du: sage dieSeBcfaa^fcoheit Yoa Ai- 
, : niiiis hosnat da nkbt aaiiia Sittea? UnMH* du aMDJfa^hasa 
» 7. Bflbat Habortha, (ladfiha) dn nicfat geaehaB (hattpifc) aait deiner 
CWwttt, a Mabart aaagiditbiwliff? &of elia 

1 8. (and) sein Schloss, wie es beschafiba ist? 8b bataigt die QrOaae 
^ „. eiaea Sdioeaus Weges bia nach Oapaijia* 

« 9l Antworte schnell ! 0 sprich zu mir von dem, so idl YOn daiaeaa 
Moharthume zu dir sage: ich err(^e Stutzen dea 

T^Mllf^ L Laien mit deinem Namen Marina, ich erz&hle ihnen deine Jah- 
zomigkeit, gemass dem Worte, so du gesprochen: „Ich bin geeignet 
fill- alle Geschaltei es unterwiob mich mein Vater, der aein, fljrt^l 
keant, MiUieaea ma Mtian. Icb bu 

. ^ ^ waited aadi an aivNttn diaZttgel, Ubariiia^ 
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x^u\ 9. Du bist alioin, kein GehiUfe ist bei dir, keine Heerscha&r hinter dir, 
oidift indest dn den Marmar, dasB efdielfeMikBdlBMQglidikeit 
'Xm. Udflr FMNge; dia HotiimidiiMk dos.MMachea Ifegt anf divviid 
- okttlBWMt d«,.dn Wflg:.«!tiinift:de^ 

dein BMi|it<haar) Btiliibt 
. .2. fidii dein Leben (Seele) beniht auf deiner Hand; dein Weg kk 
' - ToU -Tan Geroll und Kie^eln, nicbt iBt dar-Stncli iMiNirbar, da or 
bewadiaai ist mit Schlingpflanzen 
. 3. nebst Nopolen und Gcbiischen voa Wolfsklauen. Die Schroflfen 
sind auf deiner einen Seite, die stcilc (ragende) BergA^•and auf deiner 
. . , 4. andern. 0 gehe (zu Fuss ) , bei ihiem (iefalle berstet dein Wagen 

auf ihrer Haitte, es wenlen scheu durcii den Stoss 
: ^. deine.lUiue; wem ae gelasaen wenlen aar Tfefe, ao wild deine 
Wagenddchsel Terlassen und gefaemmt, deiae Rtanot fUlen, es kt 
^^^(k ibJ^ ^lii^ ^fcii^^ ^Ctflfl^^fto^i 
« C niid lerbieclieo die DaUhMl taotai Danteaan der nBmm; ea iBt 
. nickt aa.daBfc0n an ds liiklBl iia.si-lifndaD, akhki-rcMleliit dn 
sie an 

, 7. sammenzuflicken ; das Querholz wird verrUckt von seinem Platze, 
das Gespami atriiubt aieh es za tiagen; deinHen wiidikbeidrQs^; 

da sdiickst ' .• - / - 

8. dich an zn trotten, der Himmel ist offen. Durst bd dir, der Feind 
hinter dir: es packt dich das Zittern; . . 

• • XITV^. 1. ein Uindemiss iM dir ein Domgestrauch , du tbost ea-anf die an- 
diVB Seite, geriM nM' du Seapann; 
» 2. im Nn fiodiNt do dkh fiegend uid etfthnt bittere Ganflflie. An- 
' < • gdugt in Jupvt * 

' ' i,'- 3.'Meit dn daa FeM gtHnend an seiner Jaiuresieit iHi madiBt einen 
''• ' '"' Versnch zu essen, du findest die Kleme • 

i, 4. Schdne, weldw b&tet die Girten ; sie that dein Anfi«gen an gia ak 
/i ll Gefahrtin, sie erlaubt dir die Haut von 

„ ' b. ihrem Busen. Du wirst entdeckt, cs ist dcinc Sprache ein ent- 
' ■ scheidendes Zeugniss gegeii den Mohar, das Band der 

6. sQssen Knechtschaft zahlest du mit einem Angebinde. Du Uegst 

■ Jeden Abend, wahrcml ein Sack auf 

« 7. dir ist, du MXtst deinen Schlaf, seiend dn soljg^. Ein Dieb nimmt 

• ' deiDen Bogen, delMtt Bbldi '' ' , • •• 

0 8b ddnen KSdMir. - fttememviik nM* slbgesdiDitten in dsr Dun- 
' k^Hialt, dtdiie mrde- ; " 

, 9. sind in der IR^liddceit' fbrtziiiBpita0m/^ fittt dfif^Kntsdher ^ 
: joite AMiang, der f^'eMit Udi'Tor liim ^odrf. dir) eiriiiiidtt 

"XXVL 1- zer^chellen deinen Wagen, er bewirict dein UiDBdmappen; deine 
Riistung fallt auf den Boden; . '■ 

' ii. sie sinkt in den Sand. Ea zeigt sich Tergeblich dein Bitten, du 
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£(1. 6. akh befindet der Berg von Sakaattm?. Wflr -vkd.skHi 

bemachtigen? Der Mohar, welcher gemacht 
. „ .. 7. einen Marsch nach Huzal wo? Seiae Furt wie beschaflfen? Qe- 
statte mir auch (zu schildern) den Marsch nach Ha mat ha, 
^ 6. Degal, Degal-aar, den Plate der Zusammeukunft voa den 
Mohars all. Komme 
1. gefalligst aof seincn Weg, lass mich schanen Jah. Wenn man ist 
imMandiiiHiiiach M;«dAmim, so aflbobare, (in vfekhar BkiitaDg) 
„ . 9. wahin? Ssi nidifc npttddiiltend Jttil daiosii IWahnmgear dn eot- 
loUe fli» ma, damit wir ma 



XXIL 2. Komme dass ich ^ Mgfi andere 
„ 3. Stadte, welche ausser diesen (nodi dort Bind). Bist do nicfat 0B- 

ZQgen zum Lande von Tachis, Kafirmarluna, Thamen, 
4. Qodesch, Depul, Azai^ HarnemiiataS^ Uast du nicht 

geschaut Qartha-Anbu, 
« 5. Baitha-Dhupar? Kenust du nidit Adulman, Zidiputha 

4es8gleicheQ V Kennst du oidit den is'ameu von t ' 
„ ^ Oluiiam, inUM Im kuiAi -AHpl Urn, Wnt la mum 

GveoKD, dor Sdunplato dm Biogena 
• .7. alliv BMfbolde? Jkoum ^rfUligst ai dar 8<U]daraB| iM Sin*, 

laaa hnidi fdw* Ba-; • 
» 8. b 0 b a , erlintflve Bai tha-Sehaaar nebBt Qarlba<Tharqa)aari 

die Furten 

XXII. 1. des Jorduna (u.) sei&e UebcrschreiUmg, wie beschaffen? Lass 
mich wissen die Art des Uebcrgangs nach Makethai welches vor 

ihm liegt. Du bist ein Mohar, 
.N 2. geflbt in Thaten der Tapferkeit; findet man einen Mohar wie 
du, um zu schreiten uu der Spitze der Truppen (oder) einen 

» S. der ttber dir uln, nm m sehiesseD qiit FCiiMii Gib Adit anf den 
Alignmd von Sducoiaa mit doer Hefe tod 2000 faiMi,,v<|U yoa 
GertUe and Kieaebl . 
4. dn mfichst einen Umweg, du eii^ifst den Bogen , da thnstdai 

Eisen in deine Linke, du machst sehen die braven liaupflinge 
„ 6. sich ihre Augen schwach an deiuer lland„Abed (ist erwttnscfat ?) 
Kameel(fleisch) (dem) Mohar ram Essen. ?! Da machst dir 
einen Namen als Mohar, • • • • 

• „ 6. eines Herm der Gapitane von Tom era; es fnrd dein Name wie 
der des Kazardij, desGrossen (Konigs) vonAsur, als ihn trafen 
f, 7. die Hyanen im Inueni des Geholzes in dem Engpasae, die nmsteUt 

woideo -iot dtt fldbaan, verboigSD unter dai GebOiteii . 
^ 8. esgabderaniiit4iaitt*vimihnrNaie aa ldinamffiiife^^ 
• iHOdn mk», nkhiifrMidlidi* IMmmgf idflbk hBnoA Mf 
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. BX^'gw #iiit wit {dai nh<«<iiir| 4rfMilfcgaw, Ar gdhiiiit WJf ^ 

den Seilen doTCh dit BoM» iie itebeadflD? 

• & Wohlanl lass unskommen naeh (Hu)kMtka; domadut flen 

den (einen Ausfiug ?) an seinem Stiege ; es ist dein Ueberschrei- 
. «ii 7. ten seine Furi ttier ilm. Da eifiUuBt die QeaUwB des MolMrf i 

Wagen 

. ' „ 8. ist gclegt in deine Hftnde ; deine Kraft erscbopft sioh; da gekuigst 
' znr £iiikehr am Abend; es sind deine Giieder 
» 9. alls ntBiahleii, zemeben, ermOdflt; daine Knochai gekrodhen.. Ein- 

gneUiftft dmcfa dea HfMWMMT, imAai dn tnf: 
XX. 1. es ist die Stende des Ga»tlMDB in eine tnonise Nacht: di Uit 
alkin auf didi beidmi^ BomK tUUL daMeh, nwidhw }MM 
■die vtnigAdittnMn? 
Si.Er betritt den Stall, die Rosse schlagen ans (ntiiB|ifiii)t der Dieb 
Behleicht sidi rQckwftits hinweg in der Nacht, < 
, 8. raubcnd deine GewEnder. Dein Kutscher yndit auf it dOT Nadit; 
; er gewahrt das Voi^ef&llene ; er nimrat den Rest; cr 

« 4. tritt aber zu denen welche schlecht sind, er (selbst) gesellt sicb zu 
> » deci Gesindel der Schasu; er geetaltet skb luo zumAeussem eines 
Asiaten (Amu) ; 

. ' .» «■ «IM iM* w, vi ai TiMtan niii GMIrtn aich ntode- 
nmg; es midsii gdhmdsn die PsfceiMsfteel. Da #mdist, lln* 

• 6. ibe imd madol sie suOskbiiagaB daina flackitt Dn nigtsst 
«di als If olhar, thttlBsr ^BMllom); dn q^M^ 

XX. 7.. /oft Mg$ iir cina andere Sladt, due nyBterifise, nlNidi.Kapaiia 

ist ilir Ksdm; wie de besdislfeD ist nod Aire Gflttiii, daTon eAi aii- 

der Mai. Hast du nidit 
. « 8. betreten sie? Konune gefUligst Mfih Baratlia, nadi Zidana 

(and) Zaroputa; die Furt von 
)SXL 1. Nazana, wo sie ist; Avathu, wie beschaifen? $ie liegoi zioAdiai 
einer anderen Stadt in dcm Meere: Zaru des 
» 2. Hafens ist ihr Name. Ihr Wasserfassen geschieht mittels der Bar- 
ken; reicb ist er (sie V) an Fischcn iibcr den Sand. 

XXI. 2. Ich sage dxr zwei andere 

" ' II S. kleine Hauptstttcke: den Besuch von Zarmau, (wovon) du sagen 
^nrst: „eB ist brenneiuier als die Flsnime'* — und die sdiwere 
Erkrankong des Mo bar. 
^ 4. Kommc, begib dich auf den Weg derRiickkehr nach demKaikna 
. ei liegt die Strasae Trm Akaapa «•? 
)• • '4 • A Ab dec PfNts dsr Vsisisit. Xtaiiie geOUligBt m dn Bams 
Yesur, sdn Gipid vie hnrhiifcB (er Jsl). 
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1800, ScM>dit?ieht8nairiBiWgflOBtt^ Wein 30 (Mtaw). Die 
Mamiadiaft mur nUreich; die Gegenstlnde gffiditet, ultduaiiordl- 
netBst dort. Dn enpfiragst de * * 

XVII. 7. and legtest de nieder In dein Uagasin, ^ielteppensdirackften dien 

■ Biebstahl ab, thaten sie in Thcile sogleidi (den Augenblickj jwler in ^ 
seine Hand. Die fremdliadischen Neger betncbleten den Trommels 

trager 

' ^ 8. welchcr schlug die Mittagszeit ; es kam das LagCT herbei , brennend 
' •■ (vor Begier) nach dem Momentc (les Aufbniches ; „erzurne dich nicht ; 

unsere Brode sind binrcichcnd. Marschire Tor una her. Wohlan, 
'• lassen wir die Brode zurUckl ' ' • . 

XYHL L UnBOrfirliegen wifcwBd des IfiimihflH, mttflnt eidlr? o Hapu, dor 
du Qlis iflditigit, do liirt eingeiMerSehreibar, dn Inmst 1^ 
tiben die Sorgei seiend es die Stnnde dee 
V % AvSMtm en cfaem laitiidiBn Tige. 8diniberT!BnSeilen4e>Ppq 
LHK, der dn herfiihrst nne su zUchtigen: ei iat mx^t gut, o 
, Moeest deeeereslLfirt-— aonstschickter, nmdiclitnbedFBngenl 

XVIII. 3. Dein 8chr\ftatiick ^ mit vielfachen Abschiiitten,'^ ist uberla4eu mit 
' ' groeaen WSMeni: siehedadie Bdohnung derer, diesie nnteisndie&: 
^ Bdadend 

4. |iaat dn geiladen nach deinem Bdidien. ijclibinein Sclireiber, e^ 
Mobar^S 80 bast du inedeiboHgeBagt WoUan! laM uin .beinbr- 
' beiten jenes, so du gcsagt : Komme heraus ! 
. '. 'f 5. Da untersuchest dein Joch (Gespann) ; die Rosse sind hurtig , wie 
die Panther, roth ist ihr Auge ; sie smd wie das Wehen des Windes, 
wann er ausbricht. Du suchst 
„ die Ziigel, du ergreifst den Bogen; wir sehen. was thut deine Hand. 

Ich nicksende dir die Schildenmg des Mo bar, ich la:>se sehen 
m 7- dich seine Thaten: Bist du nicht gezogen zum Lando ChetaV 
Hast dn nicbt gescbant das Land von Anp? Cbadama, kennst 
dn nidit aein Anaseben? Iga — 
"' ; '8. 'dal deaagleicbnn, irie es beacfaaflbn W? Den Felaen des Seatn 
LHK? Die Stadt Cbirabn, neldie in aebier Umgebnng aich 
befindet? 

XIX. 1. Ihre Furt, wie bcschaffcn sie ist? Hast du nicht gemadlt jsine Beise 
nach Qodescb and Tubacbi? Bist dn nicht geaogen za den 

Schasu, 

■ 1^ '• 3. mit den Miethlingssoldaten V Hast du nicht bctreten deu Weg.uacli 
: ' dem Magar, (wo) der Himmel verdunkelt ist am Tage, 

n 3. bewachsen mit Cypressen nebst Eichen (und) Cedem, welche er- 
('. . reicben das FirauMDent? (we) Ldwen nebst Pantbern und Hyftnen 

o> i ..:».. 4* nmatdtt imdfB m dan Sflvmi mC ibrem Wege? BIpt dn nidit 
gealiegen an dam Beige Scbawa? Biat dn nicbfe geniuidert, debw 
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habt; lass dir Toigef&hrt weiJeQ(die Leute) ; soige fOr dieinea Trans- 
port* 

XVL L Ich madie jvbdiid deiii Hen; icb bin im EfgrODdm die Yonait nis 
da; bestiiiiiiiB nas omd Wettstreit dee Bobra, ksh habe.Lut 
„ a. in maum mdae (Fiager-) Fertigfcdt, im Hawn ■wilier Qwwhif^Hrit- 
keit wie nuiiNr inUHmer. Nnr teaos damit; njciit mint deia 

Schatzling 

, 3> hinter dir. Ich gebe zu, dass du behauptest zu sein ein Basiliko- 
granimate von Seiten des Horus, des starken Stieres und dass du be- 
fehligest Leute, zu machen ein Yerzeichniss, zu geben eiuen Bencht 

0 i. in ihrem Betreffe. Ich bin es, der dir (cs) sendet als Revisor. 
Indess du suche sic dir; du bist mcin Arm, mein Fiuger, 

« & im Fechten (Stossen), wie der Stier der Feste an alien Festen. 

XVL 5. Was das betrifft, dass man di'r gesagt hat: „leere den Raum, welcher 
, 6. beladen ist mit Sand (und) enthalt die Standbilder deines Herrn LHKf 
die gebracht unrden vom rothen Berge: so betragt derselbe 30 EUen 
Ads* 

a 7. dflimaog am Bodeo, anf eine Brdte tod 20 EDen, serfidlend in cin 
Zwaniig Ton Gemidiani, toU Ton Sand der Bdnen; die 

„ S. Qnerlinie jener Gem&cher betrilgt an Brdte 8 EUen; Tier daron iind 
50 Ellen an HOlie bis an ilirer Begrinzong 
XVIL 1* in ihrer Verengung. Es ward dir der Auftrag, dem wissenden, dass 
er vor dem Konig handelt, welcher Jemand gross macht^ Sein Be- 
fehl lautete : „in G Stiinden praecis." Da wurdcn die Herzen klein- 
mlithig und die Brust, gegeniiber dem Befehle. Bevor die Frist ver- 
strichen war, 

. 3. gabst du Anfeuerung den Soldaten, dass aie erfaoben ihren Rof : Auf- 
geiicbtet ward das Monoment anf seinem Ralae. Das Hen dm KB* 
nigs, der es sab, m snfijeden. 

XVU. I. 0 Bt^nnSbtr^ begabter, Tcntflndigen Sinnes, dam geradant ilka b^ 
kaankiat, 

„ 8. Eadnl in der Donkelbeit tot dan Thippen ber, der euie Laacfale iat 
for sie; da mucdat geaeodet im Stidte mit Rohana an der Spitao 
eines tapfem Hecna am an Tcqagen die rebeUischen Anfwiegler ga- 
naant die 

^ 4. AoUna. Das S<tldaeibeer unter deinerObbut betrug 1900 Schar- 
dana, 620 Qahaqu, 1600 Maacbawnaehe; dSeMebiain be- 

trugen 880; zusammen 5000 

, 5. im Ganzen. Entfemt ihre Ftihrer, brachten sie dir MondTorratb 
vor dich : Brod, Schlachtviefa, Wein als BeidmiSB an die yiekn Leate 
dein. Aber die Sachen 

» ^. waren zu genng far sie, namlich Eamabubrode 800, Mapabroda 
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XIY. 1. Ich roeldA dir deo Befehl deines Herm L H E, wie dis da, 8th 
BasilikogTammate, aaszogest, habend die Standbilder, grossen, des Honu» 

, 2. des Herrn der beiden Welten. Denn du bist der Schreiber, der gi- 
tibte, welcher einherschreitet an der Spitze der Truppen. Man mach:e 
eine schiefe Ebone von 230 Ellen (Lauge) zu 55 Ellen (Breite) auf 150 

„ 3. Rogatha, gefullt mit Faschinen und Balken, an Hohe Ellen 60 bei 
ihrer (der Ebene) Spitze; ibr Inneres von Ellen 30, mit einer Grtmd- 
ittdie Ton 

w 4w Ellen 16; ibr Soekd von Ellen 5. Es wnde gemacbt dieBereduravg 
ihrer KuUk(Wariid)inas8e von dem Befehlshaber der Espeditkm; die 
Sclireiber lichtelm sidi anf nach jeder Biditnng 

0 6» drftngend sich, es zu erfahren, schadeofrohen (?) Herzens: Da wint es 
# ja wissen, naailich da, ein Schreiber, ein geilbter, moin Meister. 
„ 6* Entscbeide fur uns schnell. Soli ich nennen das gefundene ResultAt? 

Ein einziger im Innern des Platzes wird gross machen die anderen 
^ 7. Dreissig(-er?). Thue ja nicht sagenzu mir: ,,das ist eine Angelegenheit 

von Jedermann." Antworte uiis seine Wiirfelmasse ! Betrachte seinen 
. 8. Umfang, berechne: Jeder einzelne von jenen Eogatlia ist von Ellen 

30(V.?) auf Ellen 7. 

XIV. 8. He, Mapu, du Schildwache 

XV. 1. erste, welche einhergeht vor den Soldaten, Saule, stehend vor der gros- 
6en Doppelpforte, wohlgefallig ist das Gebeugtseio unter dem Eiuren- 
orden der Gelehrtheit — 

„ 2. Ziehe aus Auftrag des Kronprinzen bis zur MUndung Ka um zu er- 
freuen das Herz des siegreichen Horus, um zu feieu den Ldwen gegen 
Vonichtung 

^ 3. namlich: inache einen neuen Obelisken, sculpirt auf den hi. Namen 
seiner gOttUchen Majestfit LHK von 110 Ellen seitlicher H6be, seine 
FIftehe fon 10 Ellen, der 

. 4. Umfang seines Endes soli betragen 7 Ellen in jeder seiner Richtang; 
seine Yeijiingung von der Gnmdflidie Ins sum Sdieitel (sei) m 9 
Ellen; eein Pyranddien von 1 Elle 

. 5. an Hohe, seine Spitze (?) von 2 Fingern; addire AUes zasammai vnd 
sommiie ea nadi TUen. Dn fibeigabBt mir AHm, babend die 
Schlepper, 

a 6. die zogen vm nihai Berge. Besorge die Beahhmg an ale ana den 
EiokdnfUn desKranprioaen, dea Sobnes (mean) dea Sonneadiaiaa, anm 
Yorena. 

anf diss nicht iriederiKdt wecde die Sendimg derDenkmikr ana dem 
BrodiB* 

^ & Anfeiiwla admaD, wuAan skiit; dam da beat ale dir an Imtai gn- 
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: bimmlische Wort, faniig VonRil;, neidft didh ik 4mn»tg(8lto) 

dtf Sch ri ften — 

XI. 2. sie lassen dich sehen das Veizeiclmiss der darin [Beiindlichen]. Nimm 
da Erlaubniss von Hurscha; er zeigt dir Leistungen von meincm 
3. Entwurfe, du findest meineu Nainen auf dor Lisle als Zogling in der 
Hochschule dps Rasestsu M(er)iamun LHK. Urtheile du 
' g 4. auf Grund der Leiterschaft des Institutes : as gibt Kationen, schrift- 
liche, auf meineii Namen, (so dass) ich also wirkUdi biu ein Zdgling, 
(ian idi} viddidi bin dn Solirelbar; 
« 5. iEoiB Jflaytehwi deinat GeBcUecfaleB ngfe 4har wadk biMtis. Wer 

■a seine Matter deBkk» der gehe sa jneuum Ytt i ya at B t a i : 
« 6« 4e Mfln dir BeacMd YM mirl 

XiL 6. DnfitiTtifoH M» wh M jprseftM: „eine Umge Laufbahn liagt Tor 
dir, so Iwtraten dmdi Yahaiiey Iwnnnenda ; 
« 7. iiidit kannst dn sie." So tritt da dort ein ?or ndr her, ich werde 

hfnter dir gehen willig; wirst du nicht dort elndringen, 
p '8. so werde auch ich nicht dort sein. Wenn du findest ihrlnneres und 
ich zurackweiche, ao Iiab' Acht zu reicbencGe Hand mir, lun zu bringen 
mich zu 
XIII. 1. der SchweUe. 

0 

lEDL 1. Du gofjst en mir: ,J)u bist kein Schreiber von berOhmtem Rufe, (dme 

Schuluug; du greifst die Schreibtafel verkehrt an und 
- ^ 3. und (sic I) nicht forderst du." Ich erinnere (dagegen) : 1st nicht Ne- 
fer[hotep?] der mich iehreade, was ich aage? Trotz des vielfaltigen 
Widerspruches 

„ 3. schopfe ich deine Zuversiciit vider midi, wiederiiolend aupi- aweiten 
Hale: nDeine Satafiigungen aind tittgeijaeh, nicht kami nan aie Ter- 
atdwn: 

« 4. genommea werden sqU dein SchriftatOdL (und gebracht) vor Anhur, 
daaa er entadieide zwiachen ana gerecfat Nicht enflme dich! 

; Xm. 4. Anient 

„ 5. OegMBtand, Soige, daaa dn konunat and dich befiuBeat nit dtiinan 
Arbeiten; thue an wiaaea ddn Yerfahren, da dn Jn aagat: nich bin 

der Schreiber, 

, 6. Kommandant des Heeres." Gegeben ward dir e i n Jahr es zu Stande 
zu bringen Du kamst za mir, erwSgend die Yerabreichvng der Le- 

bensmittel an 

'j, 7. die Kriegsleute. Du sagtest zu mir : „Kontroleur , du lass im .Stich 

deine Obli(^enheiteii ! Unterweisc du, sie herzuatellen I" 
^ 8. So ist es gefallen auf meincn Nacken. Lass midi dir sagen mehr 
• .r.> m dlVt ao -dn gnagt^ Difg engibt di4» Still Qiang^UMli;^ 
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' % 4. oh Abend hi dler Daidniyft' «» aw^ do wM: jiein GUBskb kt 
' 'better tk ei^, iieim er iravabeigeiit' er ist, fir, (gesetst)' ttber die 

Wage. Siehe 

• ^„ 5. seine Schwere!* Er crscheint vor 'd!r mit einer Zwanzigheit toirGc- 
" ' ' ' wlchteti' und doch wird er beseitigt gar leicht* wenn do UiBeBt Dacli 

ihm, wahrend er vortibcrgeht' so thut er einen Fall 
6. hinweg, gleich wie die Blatter der Palmen- Soil ich sprechen zu dir 
Uber den bekanntcn Uah, voa den Parken ? Du wirst ihn beladeo 
mit Gold zu drei Malen* Ich 
» 7. ediwSn bei dem Ham tob Seeenna md der HehenMilr wpnMAi 
da hut ein AmgefMlKger, dii frfn* niedersddBgea elr taMM d« 
' ' "' eite'UnterBiidMing 

« 8. zwischen mir und Jenen, 80 addage ich ale dnnh meine bloeie 
' ' BerHtanng, obiie m regen bnIm Amur Mlipv, ubIb Meletk,-'' 

^ 9. sollte nic^it wissep es fertig zu bringen?* Siehe! ich stelle dir zurllek 
' deiiie Be8dinldigim|Eeii, die arlmeidendeii, indem Ich milderto jdr* 

* I r * I ■ 

••*•'•'••• • • . • 

J XI- lw «iii9MMUi| in di» Gkbatantae^ di» gpmm ; di «pMk n; ]ii|r in 
iir r./j i Semf flMwela (?) des (Frinzen) HftrUUft ,^dd|t. mtahit 

du etwas Gntes oder Sehlecbtes (4svan) ; 
T» 'J, 9i eine UmfasMmgnnaiier ist davor, welche Icein [Laie] durrhdringt." 
.J'mI /' I (iAier) dubist einOettbter ao diw.^pitw aeiiierGeaMaisD, antarwiesen 

in den Schriften, gestahlt 
1 * 3. in deinem Uerzen, gezUchUgt (kasteit?) an d«inem Kdrper; ich ehre 
it :i „ ddne Worte; es (erscfaeint) ein einziger^aiU fos deinem A(Mnde drei- 

fach gewichtig, Du lassest mir EnUetaen 
.« .A^mim EMmH min. leh iniiibe maflk tot jioi flwMMsen^ 
... agrtflhM, M dp thml Iflh bvi Mfawand dioh^ wft 4|i «• spiiduL 

Dn icfaredBt ndch 

■: als SchriftgeiriifUr .mehr deem Hiiimel, dm Erde, dew Uitaijniit 

w fiis' Dein Wifisen iat eiaiQfllvg ipQeiri^^ 

Bibliothek, undurch- 
,ii'v- '& sic^^i seia Gottersystem verborgen, femliegender als [die Gestime]. 

0! so sago mir dein Wissen, auf dass ich dir antworte. BeschliC^ 
1 7. ouch, dass ich erreiche deinc (Finger-) Fertigkeit in der gottbchen 
. ' Spracbe. Wohlaal rti^ten wir luis zu dem Kaopfa ^eichwie die 
•I, » : I' ;(ai6te geg^ dei^ Ku^pger. Go-. : 
« 8. nehmige eel 

XI. 8. Dtt sagst zu mir, „nidit giltst du als Schreiber, nicht du alsOffizier, 
du bist verworfen Yon deinen eigenen Obem, nicht bist du auf der Liste." 

• ' -'"I' lbfer^di^i ' ■ . H 
XSL L o8chMibi«rtttoMi|fiB,SnBiiiai^^ 
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. . JU^d. Jleiii Be^ibiitt iat sn AMqi> in <Mm (Hanae) wbm 
TatttB. Ich jptte. ail Solm.inm Mali im gMn'lj^ M wde 
beodigt 

VJUUU ^ von mdnen Verwandten im Gebiige Toser. Wie kommt also Abachea 
in dein Hen? Ja» nimm diea our m&l Ennihiit hat wa7 von Aa- 

schlagen 

a 7. tiblen , so ich thate wieder dich durch Bericbte gleichend. SdlOM, 
die zur Belastiguog gedieat fiir Jedenpaon? 

7. JDu wederholst die Rede: 

i, & JZ/Kbtodtm am Ann, ohne Eiaft* MwdiedalliMjgen als ScMbv*" 
Da nennat midi €ii«i Unwiaandflii' ZoffibnM halie dam Ano 

n. 1, Iwl MTV^nuid M 'idta^ 4€h niidite denF^paiHniwv illi- 

rend der Andere niBli qualte' Das Gebot des Hem, daa atagreiclMB 

, . 2. iat iri&chtig; sein Gesetz bleibt fest wie Dhuti* Ich trage iDr einB 

ganze Familie- Dein Wort, womit du mich angreifst, kehrt 
, 3. sich gegen dich' Ich habc kennen gclernt ja Leute viele, ohne Kraft' 
zerbrochen am Arm; doch nicht ohnc Macht und Einflusg* sie sind 
' 4. wohlhabeiid in ihren Hausern an Emkiinften und Reichnissen* nicht 
wird gesprochen entgegen diesem- Lass mich eDtwerfen ein Portnt 
dea Schreibers Boi (Levi) ' 
. Is. geaanatr dea 68iBBiate MMidflBpa^^ 

> ' ' Mi, nUhft beeiir er aich aeft aiBiiMr Oeteitr acin AbacM iat Aftett, 

' » aMt hennl cr air cr Inti; obf^eidi irie ^ Todter der Aauaiti, te- 
noch sdne Glieder hei^ vnd ideht Mtal Ibi die VmM daa gntan 

Gottes' Da hast Bezieboogen zn 
'„ li Kasa* dem Controlemr der Heerdcn , cinem Wortschwalle' ich habe 
gesagt dir sein Ebenbfld* otae dass da es niderapxaiehflat' Haat do 
etwa nicht gehort 

• , 8. den Namen des A m e n u a h s u , eines der Alten von der Schatzkammer ? 
Er verbringt bereits handert Lebensjahre, wobei er noch wohl ge- 
nog anf iafc* am ZQ sein 
• 9;iBilniMnkteWeiiBflttteMdflrFk^ 

daft moaadi? Br iat dir iiadi mdir «Mh ito JM , 
1» tto fain lidr ' Ich apMa dbr asdi fon dtti KfliM ii MwiMl Mi 
'der Ififliliiigft, welcher sicb aaMlt in Anar ah BewidMr des kfiiiig- 
lidien Palaatoa LHK* kkin nir ar afB Kaltf , jgiwa gtowwdan irt «r 
ein Bock' 

a 8. er befindet sich wohl in seinem Haose* da hast bei ihm gewohnt, 
weilend in der Anstalt der Gelehrten' Da bast doch gdhfirt dn Nft- 
men des Mai, des Schlemmers' so 
« 3. dahin kriecht auf dem Boden ungesiittigt' struppig am Kopfe, die 
. . Kkidfir augebanden rings? Waon du betracht^t ihn 
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■ VL 4. dem, der sie abzuwagen hat nach Ellen, um zu lassen sie voUendet 

werden ; die siebeute steht bei der Seite 4 : „£mpfai)ge deinen Mund- 
vorrath fiir die 

« S. Leute des Kiieges''; deine Auftxiic^ aind fcnvirrt, nidit lanen ne 

fliM Andcgung zu; aie madiea den UntafgebeneB « * 

« ' 6. tuih, nidit mMbeii ^fim hSraid; er{Miw9rt m bei PtUli, spvedmd: 

toM g«be Idk stt, datt er thtn nthtaa in dem l^iidier; dass Er 
f, '7. gehe aiis mit Hidd« sdU man sich plagen wie? Dir fllgt'Ob. du 

Schdpfen Maasse aus ihm (dem Speicher) jeden 
„ 8. [Monat] denn du bist tier Schreiber, Befehlshaber von Soldaten, man 

hort auf das was du sagst; Keiner erhebt sich wider dich; du 
Vn. 1. bist geiibt (geschickt) als Schreiber. Es kehrt zuriick zu dir dein 

Schriftstuck, zubereitet, um es verst&ndlich zu machen. Deine Schwache 
" (besteht) in duinenii Bilden ' f t 

f, 2. Neues (Frisches); dein Vorzug ist die Kenntiiiss der Voraeit Sprich, 

niehfe got fat daa nidit mefar Lebende, nm es Torziibfingen. Die 

B pifhifMi^j ffi, die 

- 1, 8k wMMnmengnffldienden, abid ut neinen Fhigeni' wie eiiie l^oiiMly ge- 

ttagte am Halse einee Kfankoi , nUmnd bestftndig. Nicttt 
, 4. 8|iifllte icli den NaddHasigen, gefesaeK an den Ladr meined SieBete. 

•i 

■ yn. 4. Ick schicke dir eurilcJc etne Abschrift davon auf Papyrus 

„ 5. neuem; angefangen von der ersten Schrift bis zu dem Schlosae, ist 
aie angefiillt mit AusdrUcken meiner Lippe, die geschaffen 
' „ 6. habe ich allein filr mich ; kein Anderer half mir dabei. Beim heiligen 
Wesen des von Tattu und dcs Dhuti, ich habe sie gemacht auf mich 
allefai beeebilnkt; nidit lief ich etner 

■ . 7. Sede^ mndemi mitenodttn; idi weide dir geben mdur alsjdn Zehend 

von Bdepiden. Idi iriedediole dir, Was dn ({eagt, gd^enflidi in 
adnern nalm • 

„ 6. Aus 14 Abschnitten besteht deinSchriftstUck, welches fUllt Folianten, 
wahrbaftige, RoUen, zahlrcicbe; ich triiufle dir eine Auswahl (davon) WBL 
YIIL 1. Das Steigen des Nilcs ist (bedingt) das Schwellen der Sykomove in 
der ersten Jahreszeit. £r hat eingenommen eine Emte von 
Worten alien schonen, ' ■ 

^ ' % angenehmen, Worten, die ich niachtc wie du, seit du dich umgekehrt 
gegen mich. Doch jetzt hast du mich verlassen mit "Wioken zum 
ersten Male; nicht 

, '8^ etMbt' dn mir efnen fiath am Beginne ddntt l^diHfytakeb; ea 

bevegett dift irbgrSBsert' ddne Worte{ nicht ist dne'tfarlite an fliran 

Ende. Ea ist mein Gott Dfanti ato Sddld hinted ' 
' w 4 mbri bdm lieil^ Wesen dca Ptah, des Hem der WabibeitiBD, nidil 

that ich verletzen sie, sondem thaA, niA dn-giesprochen;'de sMen 

zur VerwirWichung. Es ist 
„ 6. hej^oricommendea Jedes aus ddnem Munde (wie) g«gen iigieod dnen 
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IF4' & Termcbiet saiest du; dn ziebest im Friedea, stefaest an dent dir be- 
, . Uebenden Orte in alien Gestalten; deioe Pwsoa gV*^ ^ 
Gottes, wfum [du gestorben bist]. .< 



IT. ft. Jmitrtr Q^mmd Betveff (0«a8) ^c^ftikNi 

& oite ndr iA dv Stonda dn BinftMin tob diinnn ItiTiirttrf idi find 
• I . di^ Botm lei ^idr, ritMod mC da^ GeqtmM iMimr Yafligiiiig: 
; ^: .7«dsfimt d|d^U■tioB0it«]|pt(1L)sA«i8|(4^^ 

holuDg, dass du (Damlich) eintjreM in deine Kammer, n iwir 
L. dlmi deine Schrift, findend, dass es nidbt ein VergnUgail, 

, fit Bicbt es ein Hochgciiuss ist (Wirklich) dcine Satze fF^glpgen) sind 
• .t. - verworren, sie sind irre fuhrend; deine Wortfi ^ ^ifid ?ipd[fbr^i^ 
driid^en nicht aus den Sinn 
V. 1. vollstandig, (weil) ver.stellt und versetzt, das Hiat^te ffuvorderst; 
.il ein Anderer, idi, soil txacliten, dem zu begegnen. — ' • • , 

^, 1 « .% Dem Wisaeo erne WUdniM mm. BoatieB, ]pl«igwed^ znm Am- 
irtHileii; 

. Hne iiupU (IfapschgO iwMt Awd ri kl e , .vvtappde;- .Ciriifr).'tte.,8md 
Hkbfc aatdaaend wie die Arbcitariottii (BiimD) M9 Bpidg. Qe- 

nommen hast du FlUssigkeit, 
9 4. eindringliche beim Farben ; (aber) du bist dahingesturzt bei 
detnem Uitbeile wie der Schritt eines H&ndlangers ; du hast Iqoge- 
8«t2t Jkihen grossero iiU er uod w IVtt JUfitab oo(h^ (««vi,;^ebpt"> 
Aber wenn ich seit 

■M ^* deinem Sagen betrachte kaltblutig die Spracbe, so sind deine Aus- 
i. ... drUcke [zum luinscbiiditeni] und zerrissen, so iXs^ bie eisdireckeu mich. 
» 6. Alier es ist kain Erstaunen vor B)ir, der 'yth, ken««, dein Wesen 
, \ ■ md dflta Stftiirfifhi dtdiii wena dn (htirtiiinlrt) bfrt mif di^ #i ]f>^ t. 
. AMaaa Bind deine Driiper . . . . " 

« 7. im Stflben ianter dir, anbeiaemd didi, Kpip. (JPiligiBr), aUieidie 
tkim BrOhen auf deiDm Ldb, oadere. Jmii lOrider aitf didi Be- 
I. ' drlngten. Man stebt 
, ,8. im Beschwichtigen den Trager, indcm man spricht: „Kommt herbei 
, . zu mir, reichei mir dieHaad." Du bewUUgit ibpeiL SerJ^u «if das 
Haupt von 

J ■ ,1 . 9. Jedermann, der dich rettet (mit dem llufe): „richte auf dein Herz, 
u t: .1 werden es befublen. Du h&Ltst ei^ Wei^e und liiirst ibr Urtheil, 

sitsend im Nachdenlrpn 
^ . TL :t* tOMr die t Scliriften, eqpedirt mit ilnwa; idMnlich d^ fdiet};<liflnuiB) 
, WedDB smi »^ Qadcht von Jedomaiu; dn BetMcet fort ^eine 

SdniftiteiM (!) 

^ ^ 2. zehn [Jahre] mit den drei vollendeten Abhandlungeiif die. aadeiv 
^ , Ueibt in der Beurtheilung. £s ist das Uaupt der ... . 

^ S. ..... im Sagen : Nicht bilde dir Hochmutb ein derentbalben, nidit 

. enijUme der flacbfitaai zieb* aus xur Bemfisauog (Wa^ua^ ai 
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n. 6. boredt (aberlegt) in Beinen ADtworten um m findfln denBeHMIer; mb- 
dradoivolleiiGesicliteB; ynit amHozeD; LiebUog der Lente; eicli freuend 
H 7. an GdQgeiiheiteD va Wahzhiit, soigaitig (aber) hhiter skli lassend 
das Falsdie. 

IL 8. Leben , Gesundheif, ffeil! hleihe (reich) nihig und Sidier, NidllS 

widerstrebe dir, Dinge fniogen) stehen zu Oebote 
, 9. dir, zu leben von kostlitlu'n Geniissen; die Herzenslabungen und die 
Wonnen mcigeu sicli sauimeln an der Pforte deines W^es ; sie miigeu 
•erscheinen dir 

III. 1. w&hrend deiner Lebensdauer! es seien leicbt deine Stationen; da 
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Digitized by Google 



^CH^iJuu^ 1/ -/^*t^, ^^t^^ ^tLfHt Z^**^ yo£^^*4, MfClt{mt, 



Digitized by Google 



gitnt HA(4^t Levi Mdfm M, rr^/i^ %t^Au^M^TU^^i^/ik4i^ 

«e<«/«icr ^Qytl' vt(ie4t»ti fkeiVnv t^nditfUU Ntlffri- Uf* ctymJkm^. futtf^iti 

•9m4^n Au4 ^^utt^f/nf^ r0^*)ycuH^ ftlUs, n»i4 1 Luk, Uunt n^^W/X^. 

Aw t SaUnt (JuJikrMiyr)M ^tt J^^iL th /Sf^/ mmdl 

if ruff I 



Digitized by Google 



fit tit «in*,Psl^n,,tU Li*^ i iir HdAr ift tcUir^rMfclU fUMt' 
f^iaif^kt^ Xi> :hr^i»mmHa^u 

'^.^/W/w* m.fn/4i^j»f^i9tn, Au^/iat^ ttf4m m. f4^«i^j»Jtifiut^t, \ 



Digitized by Google 



<2r/W^»/» Mtur$^nj t^rtt^ ^Jji/jst eft^rtSrdt. 

Jir irTl^'Mfokl^e fJi U't^ ^ bth-Acktin, ; Stint, Sf^ixhtiiiU/u dif Qlmmfi*^cl«i^£iMioi^ 



Digitized by Google 



Ett £iruxUtu,S tttJtitttfJSur Mini' SMfitnttn, ^sfyftUytai^,4t»dtlfci*nf 

f 

^M/tn HijUilUiclCtr 0 tUi*^^'<'44t, ^oui^e^rtim^ tm/^^tn*^ i^Sfu^ m^^^t^icli^ 
Sf^i^Ttf^ A4. ^t^ttmt^tK 4f^f^t»!n<^^ ^cMfHi^ vtrUt^ Ufctd ^ ^ d*ir^ <^ 

44b»4^ fU /«nr Hi/ 4^fi^ ^J4sm <^ ^^Ui ^a/, SVti(Atm,C»H , 



Digitized by Google 



/am*^- M^'/t^'^/i^Ae JuMt^/U^uy n^/^ 0^,M4f^iitt 

^ JL^'eim^t li^^**" Utr//«4^«<|^ (f&n^t^ JitcueU USS^^i 
vt't^t^ €H,^(mm.y^^^ A&]&S(|^4|it*» - i0tif§r ^ J ii^^ M * 



Digitized by Google 



Ck%*MWhi4m*^»tfki4),0i§Mk£t'^<k£4 ^nUyU, .'J^4y*^0*^ 

ra^Jfn^ dm rAmJ^f^^n. Lkciuih -BJUkin ^^fyn.. 

lu^ , Mi ^iU^Udt fUd^y^r J^^MXH^iiy ti^Hli^f Jote^ twr/^feser i^/An</tH. 

dm*/UAt,^ Vf^i^ n^M^tifH, 9t»M«uM ,Wtu/i^^ ^ W ^(^^S^^ ^ 

ivK SOC (J.^dt, mUe^cH ^^0 {f»*^^0» f$n^d/^ u.^tU* (if^.a,U,tJUrt,itnvnti. 



Diyiiized by Google 



ftftt M.- ^ ]|g ) w ntiMi. ifiJ^*/Uifst(t/atJU»d^mi^ 

^dimt9^* 4f A 4(mmt iU^4i^jJr/. ^ //yJl^il(hJ/t0jii^i£ft^e4^JiUm. f/i : 

fU-S 



Digiiized by Google 



%K% .Kinf* XT. Juror Af^M^rAAmunff^Vt*. Aiid44f, SeMpfirZt, 

400 Wert ri T*^ 4 li** fUiuji r. « &jk»W«l i^A^^niL {r«U ilttth ' 



Diyiiized by Google 



n. 

m 

irajtrAt^ tS9 wirtl Sftrt<hM. ^44,Utn Sfhn*n ltr*%V$ ;«lci^•4«NkAA^tMMi, 
^$Pnd§t yt, tM^i^' ^ttn JiArAa^^intUir f n.*.U*if*r ^r^^s t^9>t£$t' liktvAh^ 

ht^iLnj /int^U Jie^ tm ^h^^f/b^tm t <iUi. Mi»«^^/i«H' /it^4i> tihiM- 

^ nf^uA^f'f il4*r /HtJf'H*. igir^^ Jicnf^ €iMt^ jUcA^ tm4r*^^»^ tv^4d.. 



Digitized by Google 



Akk 

1.^1' ur ^ t'rUr cUj (lJSli>e^a^^ BaI. . . 'ye^/i<4*Ky w^ALcA Utii(cit^*k 6c*i^t^^aiH>, 
^u^*i(j4n*tM*% Am»tf.B:sKu9 fir. /O) c'sf A/- StUt'e^/f 



Digiiizea by Google 



ymu^ftr Jt^r^j^um^ A/ii^^i/^m (Jfn^fvp ^eJUSi-. 

^/ww*!^ mifw^/noy -.ijay;^Vfiy . psy 

'^*rm Ib**^ t*r//4U/, I'e^t^Mtn, "1 \S vw*^^(U44^ 



Digiiizea by Google 



amM Ja/it^^Mu/riju^ ^l^imM W-., «.4<5r*- ietl*^ a^ij,^,in»>. 



Digitized by Google 



ai^mw-e/ mtur ^c- ^i/rC Jkr^i^ ^e^t^t* fri»^ ttJm4f/ ^ Mi47t4 r^^jff/. 

mit Ymrdittitiu imr sJfK nud um. ^ttm wirtttn TktMiuU*. du Am^, 
Oair^k'Uitg. ^HtdTtty c/t^Hmnt4 di^JrjJ i/*uAAt^jS£u m^ Aff^jH«/uy^ mijtUk 



« 



Digiiizea by Google 



4f 

itit^ttf nt*^* 4i».4^» ^is/A^idfl^H^ /bi)i»4t4'M, wm miiM 

4tt >XUfM*u O^J^st aWdt^tii . 4*t0^ ^4t^u^^l Ww^, TcdUer itrkru»iliiy\C^ 

> 

'JHiA**'f'' '^'f »vir c^ig AiiiMiH U^^^CoHi^ e^0H/^M^ ' Vit^ ^^TAC^'Ji** J^^^^ftm^' 
0 aM4 itt^AieAhwij 



Digitized by Google 



«*w H*r>i^9tUil6l,**^UH, u^^ts^^at: ^v fiA€tAii HigmMfii^ i^j^^ 

St&tu4. d.t,t Fay-AO m^t LtUn IHitL lirAfl .^/m^ LHK^iAi^ 

^nuAr A*M om^/miM^ ^t/m^}M UtU^^UU jfyihk,. ft j^'utv mjaAik^. 
i^ivic /w fitifi^dtZ jf/^^ atft '^Mit^>'-t^>^^hif)t^uM'^ii'i9rJa. - 



Digiiizea by CjOO^lc 



^<K^ tiTief «U4 //. /^ariUA^ eiu etkf/S,it^^Mm^ itUiMi4tJ(^t^^9i9tmi/im^ 

&mA. mdn fmm^/tti ^ Amjtk ^i&SM ^tumt^ .JMXtfXiftn mr 
4^ aU M^ftitt/im^d^/^/in . Jt^U mJ^Ar Xtfn^m^ ^.Sf^ 

9 » /Jjipi '.Closes ytr<U ri4>Mnr*r^nUfn tfvLUkHndum^ fiopt.t,tMm^nhitH Ur. 



Diyiiized by Google 



-Flu, 

An fan j tUs la Krtt ^•r Zurdekivtickun^ ' /iitiu Adtij/L /ff'4iM u£^tAm£kr 
m^r/ tmm/ nw» f^ 4t^ /Vg^a^r jtii^ft^ py^h SHf*inf€/»4r f*> ^tn 



% 



Digitized by Google 



/lir hrt^U ^svtffic m^ridall '/jCmtP eUfilr /e^*^, mV-^i^ eajt.m^tUik, 



Digiiizea by Google 



n. 

to mtd^r Mrdt* 

^i#«ik.n*r siiuLAttSjtrickttt yiiK^sit,Cduy/t*'dtn ^^/M^^^;eiit. ^ckr*i dttluitLf 

^ KCUh 4iv yvUk *m t^n^ ^Mirti^^oS C5 f Kit ((c^Mv«<^«^^r^ 
iKlrAer v^t^t d*Y fiik^ AthtUs I freer MiliuMikli JmJ^.K>^ ! 



Digiiizea by Google 



€9. 

uamifMii^ ^mUre/§^^(^S^2/uJ^^ ^^Mk^if' .-^Pm. hist cUt Httr^paJaJ'^^ 
frptftiu BtnuM., i^rAcr I'lv (^fccn-lu . • • . An Jtrtfif^Htfi Jty y^utj^UiiUni^^ 

1 



Digitized by Google 






Digiiizea by LiOOgle 



^6. 

'"^Ut'C Uu*4%. Jdf ^Ja£*U^ AAHOJ^t^e «Wrf>/ftA- J^A/Tetr^*. ivar*ur/v^^ 

tH^JeU r/mtidtM ^jU/tietJ {^f^ i Airifi^duM 

^u^jt^e^ . Semm^^i i^L^JL Un^^^ /m dtf XlrJSZS^Ar. 



I 



Diyiiized by Google 



Hmr ^eU/i€M0<U,ir*- 4^^*- ^l^m^titi: <t. ...... . 

««iN«ib,«4i«»UWm ii»hr 4fM.i«» ttH^eriMm mim*r DtOut*nii 



Digiiizea by Google 



dium c^/ff^^d^ifi JUu NdM^^tu/ t^.^m^/^tU u^UH' 
^«^^4^«lM4^MiCtCtr:t<^^ fta*gd>^d,^d(kdy^ 

d^ 



Diyiiized by Google 



I 

u..Jf'^sJtm ^Mtru ,<UfT»m ^^^^ thJ/Jh^ <^4/^i^fHosir 

^rJtAr mra*f^ t^^iX' um Pt»iU$fS^^ ^^rmttiHr , ^■tpM'ii rcrtU 4^ jtot44t4. 
C*4k ,e'€j/ ee ^eo^ ^i^^tiA. 4i ^ //r*/* /u4^tuJ^^ ^ / ST, / • 

BtfUit^r ddf ffmiiLHK ^^chuff^nd tUiGlCuK 4*,f (fnttfiXrtttn. ,^«nAu»r 

lii^Si€^a»i^£^ Ai^^en ^Mtm, remi HtUff^^^ ^^¥^,^tii> 9$i*mibmmJU 
^r^>^Mf««^'Afr di4tU,u^ ^6^t. ^^ffHMl HiJtme^ 



Digiiizea by Google 



« 



Digitized by 



S3. 

«N^a4ft 4^^<«^ T 3^33 • ^^^^ ^ ^limm^M, amt^^UtMutlf*. 

4 



Digiiized by Google 



PefMfUUr ^ l>a/fjwfi-*. JCiMMm di^USim^m *»uf,^/i»U/tm*' 

JU4m uOT^iMAJ^, &iMU;,4^.dm^ A^^^ 

'^^•^.JttLurM.^tu. ttJk «A tuud^im^ •4fi^ji^ ftm^Jk^jSi'. 

Jfi /<«M»< 4^4^/ /^iryi/ ^^«r«t< 




Digitized by Google 



SI. 

til, a^^fSfCltm /Sru/tr,vi^dt)k fitkviftgeUkrtt M^ru^ dm Se^iltrHui 
IUm d^f tttw^$^»t ' 

%n^HUci i0,t dtr «^«m.<^M^<4i'^ John*- Hef*i^,H Ur^Cr tUtfiiifknimd 
MkY4%n f\lmtXtitm B.rd9^d€9 llnHrw*tt>fitt.» 7tiSff^M/'<i4>(irtkij «»(^M<rliaft 



Digiiized by Google 



S9. 

Bl^l^^4iHt C»9»*fvh^h^ •^^^fahU^ ^M. i'tr^tm ^//.?^.^Att^^ 

iff ttin^m 

def M ^4 A, A nrik mim^ U/§mr "^^4 «^ rrm e «^ir« 



Digitized by Google 



49. 



44t, AtU* ud^ df^UA^J a t t^ uU^ ^ ^fn ^ fi tt^ . %^ #^^d*t^ 

S-e-ck$ $i*hrifi*itl'-u-uk$ii^ t'-9kdtK ^^mL' nA^^ 

» 

mm0t ftilUtft*. ,dAtf d» i**dtfw MutiSnii^ Jc4rjl^ utm^tittM. imArtl 



Digiiizea by Google 



48. 

?«MWi40W( fff^ AtitUtM> tck^ttk^ widHnmm t9M. 1^ QU«UMi|rMr 

eU^vn^^ti^ <l«Mf». JH^HM AmiSAw at^&4d9,i^tdfmimt f'ei^ni^ 

■ 

puts! ^i4NU^^,^a44!hf/6^.^ Ut^ds^xUm^kkUklm<df^l&»». 



Digitized by Google 



47 

J^fi^tCk i«V^ y^^c^f UM^^tanlh^ mii'^m/iU di/i^. 

Hu^MvfU' pt^Au'd^' tied Hif^jmm^ 



^^^^ ^^KptJi 40k,AU^»¥ AmUi^mtlu -4^ wtl^M^Ai dA,9a^J^trm^. 

re44ytmdM^ z^^^^tm ^Uc *^ - ^^m ^^ i j^ H*alA^^, 

^/(ttdt^ %^^jt/tMt^ ,^^tt*^itt^ Hmt^(i0i> 7f»i/fi'/0fuy€m 

iSltiUttK Hu»in<> {J4 {tfCfidm i mm^M ir Ain^ A oUth) -Aj^ Cj^^l}^ 



Digitized by Google 



4s: 



Digitized by Google 



44* 

4»fM>M. A^lf'j; K<e««r'. 



Digitized by Gpogle 



I 

^fmn/U ufrrt^^ aijOM.^ i,M pUf'y ^S^iv^ ,^ii»4t. «W* Ut,4'e^tn Skym^, 



Digitized 



4i 

"ik^ ttriMttn fn'^^j i^rcUt/t, o/od a/ct ^i^^^AtAt, t^J^Jndrji/lliU f^ e^/tl^ 

Ji^md^fU 04^tm40y ^4^.#4f *V>44^ /m*!^nrm 4JlC^£M12^ 

» 



Digitized by Google 

i 



Irl^^^ M^m^M.,^ Um^^^iOAms W^i^^A^ 



* Digitized 



e/. £$r0d yxf)'n$4n. nrrm. /u*. fn^UUck) bus Us l*4m4f,f» niM^fA *iU S9^/(«r 



Digitized by Google 



t' 

&M^'»</p»>^-/^ j^^a^*^ SeUm-f ^dAff)<Lcr]^i*,su kite tt'.J^ ^A:5^/*i^>. 

it^tttn-f : Ut d^ftUHU duJ£47k't4ft^'0^^ Aa/a4^ fSthoi^ Mittu^. 
•^/y* auAA^ M.WxtKk i4tts^u,t,9M4iu.,tU*t^ **hir<'.^ 



Digitized by Google 



R*.^eS\4^MZtt *0iS4«l^4A. 'm<il i^J^r*tU y/U^,d^ muu, .9HU 

^^Jl^U^ 'fk^ym^ns ^^MinU W/^v^;^ SlitJlmd.*mik$^ 



Digitized by Google 



S4i»^i^«U^(ii4>^ mi^i^tAt^/il^f/iA^ mmtii ^ktMi. ^•^dU nAA«^ 

Ac 



Digitized by Google 



3e. 



Digitized by 



99, 

M&;t. d^i4fiui maffe^H ^J^t.^m^s/^ ^f^gm^*^ ^s^Auu^k^. 
i^c/,/i^t '^ejfntof a'uA/^ fP. nulU j^«/i4.,<^*r#r *fhir<'^ 



Digitized by Google 



. '7i*</^ Sourness u. C>ia^4^#^r^£/>»»f4ie#», tnt //.^itAj 

■ vY^iit. jLUi^ •'"ii/'ytu^ ^t^CmOL V 

p^J^d^ n^u/m9n$ .^/U9H^ W/-!^.. Mi4md^"m9f$„ 



Digitized by Google 



iut4 n/s^ ^/^ditU idn^ 9t€M Ck^ti sS^rimJ^x^armr A- 

^/e //i//* mU <^t»i^ 'k^fa, /ei 4^«^^: ,W*^,M,,i.*f« 

e*riijAt€ur,tu ft** um ScriU ksJuL^ yiu^mMi^ULT Jb«Mr d»mi*i, eitr Siini i 

tot At tU «m<n» f$ur no^s nfrtmtr, U n'^^t fAS dsn ^ PoiJUtnttnti^L' 

/^e'^/t4iti»W^ , ACM' ^M// Jt4^ ttt^^^t ^ r*i •'^ JU(4e4d At //Ou J i^4^l4>^^. .Z, 



Digitized by Google 



3S. 

Wf^^ ^ Jl4JHT.ae/y.^ «^*.^CW4T-M»fc 



Digitized by 



39. 

^^^^ ^9^99^^ ^§^^^^0^ 

MUf/f^ usUh, Haws. HiAtnt^ iO. ^ -^Mt^i^Un^^i^^ Jettnnu, ui 
hoi nJUlt^ftf^ ^'M/fe/t^r^^^'i(^£g^u4*.r,vuu»^,r*uk:^'^^ 



Digitized by Google 



itpl: Tits t^tfrtiand • Hit^H/t/Sm d^/ ffT4t. ff^tUS dLt4ir fru^/tt mtktm T 
JhiAui Iiu,tntr 6(^4cks)' ^ J>t^ t^tfti^ n^pe*^^ 



Digitized by Google 



3a 

« 

nUi Si€d**^Ui^ aH^*d»n^ pu-' ^§tm0K : e$ lit tii^-Ctdicht-Ut^U^ jfou^tm a4* 
Mfirhr AhaIoJ dUji^tiv* intnyiii^ u,.du€ekf£Fi>k rt lint, utit. JUt^ BtfAitaim 

a^H ^fdft^n^ u.dt^ p^n «M( A4bi^U^f ijf^tkfi^ M^4i m^^ Udfdmm. 



Digitized 



Digitized by Google 



itfue/iti AfMfir ^Jiidt *'^h*HA4tM(, enu* aM4*y(ik^t^0i^ »'^H4fft*/uiif ityfrtrnttt/t^mtm^ 

/imf Jm^^l^ ^v^V^tM: ■ ^4j^ €^/0i9, ^^u^ttJ USm4a» 

dwrrkiitn TriS^r dtr i2dU« Bsnntn « fUUUi.fW CktU-uTi^^ ^Jljjuv^ 
o^imA^ tjinc «4» > isc/mm dte^4<^ ^uMt^^^^M Utn»^/a*i/^^ ioM4^.'4ii0yj/>At 

ItUrck' fxo.-i y timid, aJ^SUStt f\ wm fL 



Digitized by Google 



so. 

Aiwf^i 4fMi«iUUHdf^um sent' &,^*i§itU«i^iti 4^ttmf()U^ J^m^^ 

i2( /UttiJt j^Wti ui^aUh i^rit^^0^ ftvt^.t ^t^^**' ^it^Mctk JlucAc^A 

* 

» 

» 

^t^y mm4 /feit,9m *iiitfi^ / 4^ a^mt^/SM A- . 

^^<^ ti>/miu> ^tthUi^ /ti/^Mi^^irA, dit '^haC$k ^AtH*cf,rv ivu^ 
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mtk, 9*i 0^44 ^/<ln(i(ntT /^f^Oi, /4tAH4/ H,/0fH^Ji4t^, 
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fUftnd, ^en. OiAt'C^ ErnndUpJ )liui^.C XSm,/{, hustdi* nUilfefdtJJu 

t^MU du ^.Jn*4t^»,Xf ifidM^t^Jtd* ^^^ifi^rh^nd Our LrtUkki 
/'ft e^r dn^ifA^tejljiffir If a Hi-cK Au^fi'. ^f^'fK tHM<fiii, t^»^ »du^ ^^iStiMd, 

^Jtyfi V,m( }iu^,dmMf0irrs*n^ Xmf^fd^ntidifAiVit^f^vi^ 
Y4A< dn»d^Ur mad' cC*m^ iSe^i^^ntotsr An^S^ ^ttUnitm, 10$^. 
7tiiSn^ -(uiMdtd dt4< JAeodA^/t' Hui dcf?* /ScLrvU»r da^ *^^/ dylSf t>4)H 

JuvtA^eiim attire J^MifiidiiMfiUffd!!^ 

M^/iU 9m/^dM/fff^mH€i»4.dtm Huy 7iU^M^,f^Jidi^ 
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Jilt fimnf 4» ^riWMft \Ht t't$^ «« VJtk^ AmtJL 

j0^0^er dM4 ffM,li m4a^H^i^t$f». ^fur/Mi t/gf^doUlt ^kf^md, 

car it AUY^ pm^Y «•<«# iU* grdni^ uHUtl ft^ kdittrtitmM^iktlmU^ 
fwtti't Hi I A rd. Ut ~2iUU . $)l in^ UaU Am /» , U nim «/fM*,f tU' */tdt4umimJ, 

t 



Digitized by Google 



is 

4i*^H>t^ ^uttm; mtfi^ ^JT'ff i''^ M^^^k^UU 
Hraafsn uM. hsb/U/ifjU H^tm^, £ufiu^ mriifSUm VofUj^^tM^ 
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mm /^M^t^^rm pony nUlf elgr kHanhn 4nUun^ iUtt^Vt^^tit^^ikt 
^Suft¥;^i^X Sndta^i^mM' ^Ummt^ i^^KM 

Mi^t ..As^^t^n u. di*, ^cUr least's f. %kk ^iy^ da^tiAn ^ ^ritu, 
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i^iUiuit' t/tr^^/fAniit^/ir tint Arsnir tiie jSut^/m euit /taUiJ*nd^€iMftK(k 

. 4ininsm(iicL<iUi Xj[f0}f,<tU ^ikeU ^cdH/f /'4^JU» 'nmt^mitfuJkLu.^ 

u-a4n£'eU /y Mt4m>^m. /kt0r»dm^ 
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^/trAAmttn^ ^ ^ojLt r/arX^r '^tuttit dd/cU, f>e 5 i u. dU %C^{s/ui*i»*t4t^ 
(Ktu^ ^tuU*m;Unkr»f»/fiiit ^t(*^ Mti^ntui^ ^aitl . Aft/ tkiwt ft Am. fttt Sf*idif 

SudMiim iU^^nAcitB AMJikM, 
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Digitized by Google 



wttrtu' ju»/uid$im MM^unti' 

t%t^ii» d^uw <4ilIJ|£> v..t jiiii.Jnm4^ Jr, d.i 4kf^i^ ^ ,^kd^ 

yH.t!kfUint^,ifdi4tf dta^^n/f^n^ Ji>d^ ^mU Mk^/dAnk^n^tnn^ 

Hi»U dm^ ^mtU J^M^fdn /tmiM*, AMt/^A^ 9n £»t /kAmdt,^ fiium, 




Digitized by Google 



utJ^lfi^i^ Ifi, Jie WoiU/^ /ii0s£4»«,e^ l^o-v- ^cfi^ 

Jtf^ ftJtiU^td44ttri etna, 4itmul^ttn^t^*. ^py'^rOii, ivUm id if^ *4(m(^ttai. 6ut 
t^mi 4^ i^siin, ^ mAnr^Ji^UA mH-4m 4^mi*^ ti^ta^{f«^t»f> 



Digitized by Google 



A 



» 

£^^4Ut^M Ud<dMJkm^ilMffVfUd*tUfmAm^ 



Digitized by Google 



3tt</«^ ZiJ ^>^^^Ut^ (^*Ai4^^v ul-di/U ueiUf4, dt^JMSm: 

^matv lM<iiv<.ia«n. b'^q^o^ /'l.^iU 3*ia^^^.(LtfJifI ^y^ jit^^M^ ^m^f^^ 



Digitized by Google 



7. 

^fii^^^<i^^^u,y(,^^^iy^^^ . ; 

ir*ek ftett, 
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6'ffentlichen zn konnen, wie unlangst l>r. Ebers sein dem meinen 
inhaltsverwandtes Werk: „Aegypten und die Blicher Mose's" — 
musste ich wieder zur Autographic*) greifen, im Innem noch 
dankerfllllt flir die gUtige Fliguiig, dass ihre Mutter, die hier in 
Mlinchen ertundene Lithographic, die Moglichkeit rascher 
Arbeit geboten hat, da fUr die Herstelluiig des ganzen Werkea 
nur die HerbstvakaTiz benUtzt werden konnte. Indcss lassen wir 
die Jeremiaden und bcschaftigen wir una mit Moses! 

Diodor (I, 94) stellt den Moses als Gesetzgeber und Re- 
ligionsstifter mit Minos, Lycurgus, Zathraustcs, Zamolxis 
zusammen. Die Institutionen der letztgenannten sind mit den 
betreffenden Volkern verschwunden. Aber des Moses That und 
Wort lebt noch im Volke der Juden, der lebendigcn Tind in der 
ganzen Welt zerstreuten Zeugen ihres Befrciers, Und nicht bloss 
diesem merkwUrdigen Stamme der Ebriler ist Moses ein verchr- 
ungswurdiger Name, sondem die ganze monotheistischeWelt, die 
christliche sowohl als die muhammedanische, erkennt in 
ihm den Begrfinder des wahren Glaubens an den Einen Gott 
Als Verfasser des Pentateachs oder der fUnf Bticher Mosis bean- 
spmcht er daher die YoUste Aufinerksamkeit and jeder Beitrag 
dazu aus Sgyptischer Quelle mttsste, so will es niich bedHnJEOn, 
Ton den ' Bibelauslegem willkommen geheissen werden, znmal 
wenn er Yon dem Grnndflalse: '„ElnrfiBroht mit Frrahtfl" ausgeht 
und getragen wird. 

Wenn der Kritiker jedodh bei meinem Verfabren dne ge- 
wiflse Ktthnheit wabrznnehmen glanbenwird, so mtfge er nieht 
yergessen, daas ide mit Yorsiobt gepaart ist. Der erste Sebritt 
in an solcbee Gebiet erfordert immer einen behensten EntiehlnsB; 
ist die Babn erOfinetj so macbt das Nacbfolgeh keine besondere 
Scbwierigkeit nnd Hanober, der sioh yielleiqbt betnfen fttUen 
BoUte, gegen meine Ansiebt anfzntreten, wird in der Znkunft, ibb 
boffB es za Oott, selbstBelege ans sdnem grttndlicberen Stadinm 
oder aeinen grosseren Mitteln 2u Gunsten meinesTbema's geltend 
maoben. . * ' , 

Mttncben, im Herbste 1.SG8. 

; 1 ■ ' - 

I 

•) n«1»rigeD8 bot dieser MotlibclMlf aadcreheUli vieder den Vortfacili'daM dieOripual- 
legenden nicht uur Mif den Tafels, nmdtnt mdi im OiMMidkte gnnn 'wxiiflilhrt 



• 
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Da nun diese Periode des ILgyptischen Reiohcs weitaiis den 
^ossten Vorrath von Denkmalem und Papyrus-Urkunden dar- 
bietet, so war es von vornherein wahrscheinlicli, dass hier oder 
pirgends ein Zeugiiiss fUr den bibliscben Bericlit aufgefiinden 
werden konnte, da ja Mauctho Aehnliches aus agyptischen Quellen 
mitgetheilt hatte, freilich nur in rtoj' a<3f(T.TOTa>( uv3^oXoyoviuv(3iv^ 
(J) avTo^ (ouoXoyifntP sagt Flavius JoBephus. Allein es liess sich 
ja auch nicht erwarten, dass die Aegypter ihre Niederlage offizieU 
in 8tein eingrobeni Ihre hieratischen Annalen dagegen durfltea 
fiber em so wiehtiges EreiguisS) wie den Exodiu der Kinder 
Uraels, nicht sohweigend hinweggehen. Schadenur, daaimit AnB- 
nalime des ManethooiiQheiiyieQ&lit dnroh Josephus nooh raiader* 
ta Baiohlfliy keino ■okhen Jahililldier 'anf nm gekomnM aindt 

nuler. ao liewaiidtan Umttfnden wird man es ab einen be- 
aondann Gittdwftind^ oder ala aiiie gUiutige Ftlgung aosoaeheii 
baben, tremi nach ao ^ielen JabrkimderleD, anf dem leiiDbt ler- 
brOekflind^n Materiale dar F^yrnaBteade, em gleiobaeitigesZeiigT 
nin 'fOi die FixiirtMia dea Moeea aiob erbuBlleii baben loUle. Je 
Bnabpchdiehar und heilUnfiger er erwKhnt wttrde, deato gjanbwttr- 
digor ipnd gewiefatiger wive die Anssage dieaea Zeogen sa erae|it^ 
lob bcbanple nim, daw die beidenPapTnis: AnartMi I ondAjia- 
•taay 1 .850 Leydenda die BenBnliobkeit dea Moaea nnter der 
^yptiaohiii NaaHmaCbrm Mean vnd annerdem Tide Ztlge aiya 
aeinem Leben una anfbewahrt baben. Der Beweia dieier Thef^ 
bildet den Gegenataod meinea Bnohei. Leider konnte it^ b^ 
meiner aig beeehxifaiklenZeit, indem niir main Amt ale k. b^ Qjm- 
naBiml*Pra£9Mor btfobatena dnige 8tanden dea Tagea fUr den Bo- 
tneb der %yptQ]iQgnoben8tndien geatattet — nii^ da^geiammta 
^laMrial bewihigen, wekhee dieFolianten yon GbampolHon, Har 
nettoi De Bovg^ — Yoong, Shaipoy Biroh — Lepnna, Qxi^gBobi 
Bttmiehen — Boaeflini jl A.^ wwie die eoropiiichen Mnaeen nnd 
Qammlnngen an%ftbHnft baben. WieVieleB wiidauBerdem noch 
ppi £kx?pd>entBa aidh befindeni wie Mandhes nook Tom gnpm 
Gonienrator Aegyptena, nlfanliek dem Sande, hermetiaob bed^olit 
Mini An den Beenoh dea Nilihales nnd die allenfaUaige Anffind* 
nng nener T^ta in Verbifcltniiwm an denken, iriixe fivt 

Verwegenhait an nenBiB» 

Hat es ja docb, trots aller za dieiem Zwecke von mir ge- 
tbanen Bchritte, bisher nicht gelingen woUen, ein bieroglypbi* 
sches Typariom, welches Hr. Lepflins mit daokenswerther Freund- 
laehkeit naok den Berliner Mateisen in Anasicht gestellt hat, hieher 
wa bekonunen! Statt ako main Work in aohtfMr Form yer- 
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gel ten lassen will. Hat ja doch die Aegyptologie die urn Jahr- 
tausende altereri Konige der Pyramidenzeit als ftcht geschicht- 
li che dargetlian ! 

Auf der einen Seite steht die material istische Schule, 
welche, wenn sie Uberhaupt der Geschichte einen Werth beilegt, 
doch im Allgemeinen der heiligen Geschichte sogar denBoden 
entziehen, und, wie z. B. Voltaire, die BUcher Moeis, aoweit sie 
Aegypten betretfon, als b'oase Auageburten oder Secretionen der 
Phautasie hinstellen mochtc. Ihr schnurstrackB gegeniiber erhefcit 
sich die spiritnalistische Ansicht, welcbe von den Penoneft 
der Bibel eine ao hohe Vorstellung hegt, dass ihr die Anrfihrtmg 
der^ben mit der Sonde des For6chers aU eine Entweilmng^ des 
Hdiligthnms enmhouife Bekke indeas, ao .'mMluBde& lie anoh 
abM aam mdgen, hAben 4«s gwaaimnhitftlloh, dan ne nngo? 
seUichtlich €&id. 

-I Zma Olttek g^.es «in9 driMe Eiobtung, die realistitcl^ei 
mni-m ibr bekennt moh der Yerfaiier yodi^gcodea Weckeib Sie 
Mifebt die Henlelimig wirkliober GewOudifee out depi HUlfih 
mMleln 'der Pekeographie und PbOologiey die lelbik bistoriaebe 
Wiimtecbaften aiiidw 

Abeir die biaberigeii Awitrei^uDgcn der Orientaliateny ant 
bibrliribber GiiudUge idlein die Fragen ttbcr idlidie FMIn- 
lidbkeiteB ine Alinbtimi- Joe^b, Ifoiea -m beantvrorteai Jkpimfeii 
an' keinflB» aadtoen .Beimllatp fUbm, ak. a. B. Beet's ^j^bea 

nnseres BobiUer*) „Bendnng Mosea^, d. b. an Mavobeni Fbanti^ 

' naid . plalohophiiahfift ' WilflctMrliidikeifpB. 

(Es kntiMto em ]iea0FBiindet(g«B^ 
Sfgebnliae a« eraielen: ^die AfBgyptotogie. 8ie Albrt va.Zeai^ 
ritame binan^ die*biib«r ffior Ton.derBiM bie nod daand noish 
dam anaicber belcnebtet waxen, and in grpflnr%er TOiMHim¥e>t 
mmk dafilber binansL Sie iflt der niNbtwendige jfxA voUgldtige 
Zetige,. weQ aie einen ecftieiifiDdigen . Asdei^ bait, imid «af .Poo^ 
pmifen finiBiy die'lnw g^g^wlMiig «oob 'conteoiiren be* 
flmgeD.JfaolL . . i 

"Jttaa wwito.mii M^uietho'a fieri^t fiber 4ei^ A^^g.^Ane^ 
afttzigen ' sohon lange, daaa dieses veltgeaofaichtiiche EIreigntaf, 
wclohea mit der Vertr^bimg dei* Qy^achoa mfA^ ideiK|ipeh iskj 
ail dte Off^naMlbiide :d|» Sfyjk. MaV^*0P<9|«t vfvd^.mtliM. 
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Vorwort 

Bereits vor filnf Jahren war mir im Papyms Leydens. I, 350 
col. TV. lin. 26—28 der Name Mesu aufgefallen, und die Ver- 
suchung, ihn mit Moses zu identificiren , verfiilireriscli nahe ge- 
treten. Allein da ich mich erinnerte, wie ein ahnlicher Versuch 
des H. Heath (,.The Exodus Papyri'* 1855), welcher im Papyrus 
Anastasi VI denselben Namen und in anderen Urkunden die 
Erwahnung der Leiden des Volkes Israel zu seben glaubte, sofort 
an derKritik derHH. Chabaa und Goodwin scheiterte, welche 
nachwiesen , dass dort nicht von Moses und den Ebraem, nocb 
von den Semiten des Herrn Len ormant die Rede sei, sondem 
vondenMUbseligkeitenallerBerufsarten gegeniiberdem Schreiber- 
stande, — so glaubte icb mit meiner Wahmehmung — vestigia 
terrebant — noch zurlickhalten zu mttssen, bis mir weiteres Stadium 
des ganzen Tcxtes bestiramtere Anhaltspunkte geliefert haben 
wUrde. Ermuntemd wirkte hiebei die Entdeckung des NamenB 
der Apria (= EbrSer) durcb H. Chabas, sowie der Umstand, 
dass derselbe Gelebrte urn dieselbe Zeit die Analyse des Papyrus 
Anastasi I unteraahm, deren Ergebnisse in dem hdchst gediegenen 
Wwkie: ;,Voyage d'un 6gyptien en Syrie, en Piii&iieief en 
lestiiie etc an XIVsi si^ofe avant nolie htef' 
wcnnden nnd. ' ' 

WenD Bynoelliis -fliir Mfttheilnng der to wiiMgeQ Killii%i- 
EMb tolftti^o miiMit ntir dnrah die BfldcBiblit Mif HUiidie 
Synehi^oiinaiieir tad- die Fragen: ,,hci tino^ re {(kaiXm) aMk^ 

t^f roS *I(Spat}X ^ Aly6xTW nopiia; ifyjaar^ TeranfaiBit wordeo 
iBt, flb llM sich' Ton dem Bostreben der Aegyptologen etwie 
Admliehes tx^nptea Knsht ak ob £e nene diurah QhempolKon 
begrltndete l^tsfaniidhftft kerne anderen An%abett m Ktaen imtf 
ak die Oleiehseitigkeiten des Alten TeatameiitaB — iie hat noeh 
weitere tmdlitflkere Ziele nt Terfe^en — alMr ei mtete gkiabwoU 
der Nadiiweis ^ "itoiei 'am agyptiadben Urknaden, -^dls cr sof 
geBaBdef l^extimalyBe bemhi^ ab one wiMeasobaftliehe Thai im 
Yolktetf lfame dto 'Worfoa'-adeifamiit Werden, hiednreh die 
UmrerBalgeschiehie emeu fttten Halt bekiime in flinerVergangenr 
halt, die man hiiweikii hdehitQW ak mjrthiaeh Q. Paator 
Gnidan anf der Bjnode in^Ohiur 1868) nioht ate ale Uiatoriaeh 
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Moses der Ebraeer 



Naeh zwei aegyptisdien Papyms-Urkimden in iueratischer 

Schriftart 



mm enten Male dargestellt 



Ton 



Vrmnm Josepk I^auth, 

bifar. 0|Biiasi*l-Profenor and aaBterordentlidMB MitgBodw 
k. AcadMua te Winanckaften. 




Mttnohen, 1868. 
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